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| den har handboken finns information om hur du anvander skrivaren samt hur du |6ser
problem som kan uppsta.

. Hjalpmedel

. HP EcoSolutions (HP och miljén)
. Oversikt av skrivarens delar

. Anvanda skrivarens kontrollpanel
. Hitta skrivarens modellnummer

. Vélja utskriftsmaterial

. Lagg ett original i skannern

. Fylla pa utskriftsmaterial

. Installera och anvanda batteriet

. Satt i ett minneskort

. Skriv ut fran mobiltelefoner

. Underhall av skrivaren

. Stanga av skrivaren

Hjalpmedel

Skrivaren innehaller en rad hjalpmedel fér personer med funktionshinder.
Visuellt

Anvandare med nedsatt syn kan anvanda den HP-programvara som foljer med
skrivaren tack vare de hjalpmedelsalternativ och funktioner som finns i
operativsystemet. Programvaran kan dven anvandas med de flesta typer av
hjélpteknik, t.ex. skadrmlasare, Braille-lasare och tal-till-text-program. For att underlatta
for de anvandare som ar fargblinda ar de fargade knapparna och flikarna i HP-
programvaran och pa skrivarens kontrollpanel férsedda med enkla text- eller
ikonetiketter med information om atgarden.

Rorlighet

For att underlatta for anvandare som ar rorelsehindrade kan funktionerna i HP-
programvaran utféras med tangentbordskommandon. HP-programvaran stoder
dessutom Microsoft® Windows® hjalpmedelsalternativ som StickyKeys, ToggleKeys,
FilterKeys och MouseKeys. Skrivarens luckor, knappar, inmatningsfack och
pappersledare kan hanteras av anvédndare med begransad styrka och rorlighet.

Support

Mer information om hjalpmedel f6r den har skrivaren och om HPs engagemang for
produkthjalpmedel finns pa HPs webbplats pa www.hp.com/accessibility.

Information om hjalpmedel for Mac OS X finns pa Apples webbplats pa
www.apple.com/accessibility.
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Kapitel 1

HP EcoSolutions (HP och miljon)

Hewlett-Packard ser det som sin uppgift att hjélpa dig att minska din miljépaverkan och
mojliggdra ansvarsfulla utskrifter — bAde hemma och pa kontoret.

Om du vill ha mer detaljerad information om de miljoriktlinjer som HP féljer under
tillverkningsprocessen, se Miljoprogram. Om du vill veta mer om HPs miljGinitiativ, ga
till www.hp.com/ecosolutions.

Hantera energisparfunktioner

For att spara strdm och 6ka skrivarens batteritid har skrivaren féljande funktioner:

. Viloldge
Nar skrivaren ar i vilolage ar stromférbrukningen reducerad. Fér att konfigurera
installningarna for vilolaget trycker du pa Strommatare pa displayen pa
skrivarens kontrollpanel, sedan pa Instéllningar, Viloldge och slutligen pa
onskat alternativ. Nar skrivaren har varit inaktiv under sa lang tid kommer den att
ga ner i vilolage.

. Autoavstingning
Nar automatisk avstangning har aktiverats stéangs skrivaren av automatiskt nar
den har varit inaktiv under den tid som har konfigurerats. For att konfigurera
installningarna for automatisk avstangning trycker du pa Strommétare pa
displayen pa skrivarens kontrollpanel, sedan pa Instéllningar och
Autoavstingning och slutligen pa 6nskat alternativ.

Du kan dessutom prova foljande:

. Stang av Bluetooth nar den inte anvands. For att stanga av Bluetooth trycker du
pa Bluetooth pa displayen pa skrivarens kontrollpanel och darefter pa Stiang av.

. For att batteriets livslangd och kapacitet ska maximeras ska batteriet endast
laddas, férvaras och anvandas pa stallen som hamnar inom rekommenderade
temperaturintervall. Mer information om hur du anvander batteriet finns i Installera
och anvanda batteriet.

Optimera forbrukningsmaterialet

Prova féljande om du vill optimera anvandningen av férbrukningsmaterial som black
och papper:

. Atervinn férbrukade HP-originalblackpatroner via HP Planet Partner-programmet.
Om du vill veta mer, ga till www.hp.com/recycle.

. Optimera pappersanvandningen genom att skriva ut pa bada sidor av papperet.
Om skrivaren ar férsedd med HPs tillbehér for automatisk dubbelsidig utskrift, se
Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift). Annars kan du férst skriva ut udda
sidor, vanda pa bladen och sedan skriva ut jamna sidor.

. Spara black och papper nar du skriver ut webbinnehall med HP Smart Print. Mer
information finns pad www.hp.com/go/smartprint.

. Andra utskriftslaget till utkast. Med instaliningen fér utkast gar det &t mindre
black.

. Rengor inte skrivhuvudet i onédan. Black gar da till spillo och patronernas
livslangd forkortas.
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Oversikt av skrivarens delar

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

Framifran

Framifran

Omréadet for férbrukningsmaterial

Baksida och sida
Undersidan

Stéd for inmatningsfack

Inmatningsfack

Ledare for smalt material

Kontrollpanel

Kontrollpanelens hake

ol ||l |IN

Strém, knapp

Oversikt av skrivarens delar
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(fortsattning)
7 Blackpatronslucka
8 Utmatningsfack
9 Utmatningslucka
10 | Skannerns reglage for materialbredd
11 | Materialledare for bredd

Omradet for forbrukningsmaterial

Blackpatronslucka

Reglar for blackpatroner

Blackpatronshallare
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Baksida och sida

e/
%JQ
o

1 PictBridge USB-vardport

2 | Lucka for batterianslutningen

3 | USB-port (Universal Serial Bus)

4 Batteriutrymme

5 | Stromtillférsel

6 | Minneskortsplats
Undersidan

o O

Oversikt av skrivarens delar 11



Kapitel 1

1 Lucka for den utbytbara servicemodulen for black

2 | Korthallare

Anvanda skrivarens kontrollpanel

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:
. Oversikt déver knappar och lampor
. Ikoner pa kontrollpanelens display
. Andra skrivarlage och instéliningar

Oversikt éver knappar och lampor

Fdéljande diagram och tabell ger en snabbreferens till funktionerna pa skrivarens
kontrollpanel.

Bf Anmirkning Knapparna runt fargdisplayen &r endast tillgéngliga om &tgérden
stdds.

f/
\

Siffra Namn och beskrivning

1 Startsida (& ): Rér vid denna nar du vill &terga till Startskarmen fran nagon av de andra
skarmarna.

2 Fargdisplay: Fargdisplayen har ett tryckkansligt anvandargranssnitt som anvands for att hitta
och vélja 6nskad skrivarfunktion.

3 Hjalp ( 7 ): Ror vid Hjalpikonen for att 6ppna Hjélpskarmen

4 Avbryt: Avbryter ett pagaende jobb, stanger ett fonster eller avslutar installningar.

5 Hogerpil (hogerpil e): Navigerar i installningarna i fonstren.
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(fortsattning)

Siffra Namn och beskrivning
6 Bakat (*3): Ror vid denna nér du vill aterga till foregaende skarm.
7 Vansterpil (vansterpil #): Navigerar i instélliningarna i fonstren.

Ikoner pa kontrollpanelens display

lkon Anvandning

Visar en skarm dar du kan kopiera eller valja andra alternativ.

Visar en skarm dar du kan skanna eller &ndra skanningsinstallningar.

Visar en skarm dar du kan justera utskriftsalternativ for foto.

Visar en instaliningsskarm dar du kan generera rapporter och andra
installningar.

Visar en skarm med information om blackpatronerna, inklusive uppskattad
blackniva.

Anmarkning Varningar och indikatorer for blackniva utgér enbart
uppskattningar for att underlatta planeringen. Nar ett meddelande om lag
blackniva visas bor du ha en ny blackpatron till hands for att undvika
forseningar. Du behover inte byta ut patronerna férrén utskriftskvaliteten blir
oacceptabel.

Visar alternativ och installningar fér Bluetooth.

Anvanda skrivarens kontrollpanel 13
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(fortsattning)

lkon

Anviandning

Visar alternativ for batteri och strom.

Andra skrivarlage och instéllningar

Anvand kontrollpanelen for att andra skrivarlage (som Kopiera och Skanna) och
installningar (som antal kopior eller skanningsdestination). Fran kontrollpanelen kan du
aven skriva ut rapporter och fa hjalp med skrivaren.

Q Tips Du kan anvanda medféljande program for att andra skrivarens instaliningar
fran datorn. Mer information om dessa verktyg finns i Verktyg fér skrivarhantering.

Vilj laget och dndra instéllningarna for laget

Startskarmen pa kontrollpanelens display visar de ldgen som ar tillgéngliga for
skrivaren.

1. Valj ett Iage genom att trycka pa vansterpil 4 eller hogerpil e for att se vilka lagen
som ar tillgangliga och tryck sedan pa ikonen for onskat lage. For att &ndra
installningarna for ett lage valjer du forst 1aget och trycker sedan pa pilknapparna
for att bladdra igenom de tillgangliga instaliningarna. Tryck sedan pa den
installning du vill &ndra.

Bf Anmirkning Anvand knappen *5 (Tillbaka) nar du vill aterga till féregaende
meny.

2.  Folj anvisningarna i fonstret for att andra instaliningarna. Nar atgarden slutforts
visar kontrollpanelen aterigen startskarmen.

Andra skrivarens instéllningar

Om du vill andra skrivarens installningar eller skriva ut rapporter anvander du
alternativen pa installningsskarmen:

1. Tryck pa hogerpil = och sedan pa Instéllningar.

2.  Tryck pa pilarna for att bladdra genom skarmarna.

3. Tryck pa skarmalternativen for att valja skarmar eller alternativ.

Bf Anmirkning Anvand knappen *5 (Tillbaka) nar du vill aterga till féregaende
meny.

Hitta skrivarens modellnummer

14

Férutom modellnamnet som star angivet pa skrivarens framsida, har denna skrivare
aven ett specifikt modellnummer. Du kan anvanda detta nummer for att fa support och
for att faststalla vilka forbrukningsmaterial eller tillbehdr som finns tillgangliga for
skrivaren.
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Modellnumret finns pa en etikett inuti skrivaren i narheten av blackpatronerna.

Valja utskriftsmaterial

Skrivaren ar konstruerad for att fungera bra tillsammans med de flesta typer av
kontorsmedier. Det basta ar att testa olika typer av utskriftsmedier innan man képer
stora kvantiteter. Anvand HP-medier om du vill ha basta mdjliga utskriftskvalitet. Besdk
HPs webbplats www.hp.com om du vill ha mer information om HP-medier.

HP rekommenderar vanliga papper med ColorLok-logotypen for
utskrift och kopiering av vanliga dokument. Alla papper med
ColorLok-logotyp testas individuellt fér att uppfylla hdga
standarder betraffande tillfrlitighet och utskriftskvalitet och
producerar dokument med tydliga, klara farger och djupa svarta
nyanser som torkar snabbare an annat vanligt papper. Titta efter
papper med ColorLok-logotypen - de storre papperstillverkarna
har dem i en rad olika vikter och storlekar.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Rekommenderade papper for utskrift och kopiering

. Rekommenderade papperstyper for fotoutskrift

. Tips for val och anvandning av material

Rekommenderade papper for utskrift och kopiering

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-
papper som ar sarskilt framtaget for den typ av projekt du skriver ut.

Det ar inte sakert att alla papperstyper finns i alla I&ander/regioner.

HP broschyrpapper

HP Superior-papper for
blackstraleskrivare

Dessa papper ar bestrukna med glattad eller matt yta pa bada sidor
for dubbelsidig anvandning. De passar perfekt for nastintill fotografisk
atergivning och affarsgrafik for rapportomslag, speciella
presentationer, broschyrer, utskick och kalendrar.

HP Bright White-
papper for
blackstraleskrivare

HP Bright White-papper for blackstraleskrivare ger hog kontrast och
skarp text. Papperet &r tillrackligt tackande for farganvandning pa
bada sidor utan att utskriften lyser igenom, vilket gor det idealiskt for
nyhetsbrev, rapporter och flygblad. Det ar tillverkat med ColorLok-
teknik for att ge mindre kladd, djupare svarta och livfulla farger.

HP utskriftspapper

HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger
dokument som ser ut och kdnns mer gedigna an dokument som
skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av standardtyp. Det
ar tillverkat med ColorLok-teknik for att ge mindre kladd, djupare
svarta och livfulla farger. Det ar syrafritt for att ge dokument som
haller langre.

HP kontorspapper

HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ar
lampligt for kopior, utkast, PM och andra vardagsdokument. Det ar
tillverkat med ColorLok-teknik fér att ge mindre kladd, djupare svarta
och livfulla farger. Det &r syrafritt for att ge dokument med langre
hallbarhet.

HP atervunnet
kontorspapper

HP atervunnet kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog
kvalitet med 30 % atervunna fibrer. Det &r tillverkat med ColorLok-
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(fortsattning)

teknik for att ge mindre kladd, djupare svarta och livfulla farger. Det ar
syrafritt for att ge dokument som haller langre.

HP Premium Dessa papper ar tunga dubbelsidiga matta papper som passar

presentationspapper perfekt for presentationer, offerter, rapporter och nyhetsbrev. De

HP Professional bestar av kraftigt heavyweight-papper fér effektfullt utseende och

papper kansla.

HP Advanced Ett tjockt fotopapper med snabbtorkande finish fér enkel hantering

fotopapper utan kladd. Det star emot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina
utskrifter kdnns och ser ut som foton som framkallats professionellt.
Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10 x 15 cm (4 x
6 tum), 13x18 cm (5 x 7 tum) med glattad yta. Det ar syrafritt for att
ge dokument som haller langre.

HP fotopapper for Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad med ett papper

vardagsbruk utformat for fotoutskrifter for vardagsbruk. Detta fotopapper till

overkomligt pris torkar snabbt, vilket gor det enkelt att hantera. Du far
skarpa, tydliga bilder med det har papperet i vilken
blackstraleskrivare som helst. Det finns med halvglattad yta i
storlekarna 8,5 x 11 tum, A4, 4 x 6 tum och 10 x 15 cm. Det &r
syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

Om du vill bestalla HP-papper och annat férbrukningsmaterial, ga till www.hp.com/buy/
supplies. Om du blir uppmanad valjer du land/region, foljer anvisningarna for att valja
din skrivare och klickar sedan pa en av képlankarna pa sidan.

Bf Anmirkning Vissa delar av HPs webbplats &r fortfarande bara tillgangliga pa
engelska.

Rekommenderade papperstyper for fotoutskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-
papper som ar sarskilt framtaget for den typ av projekt du skriver ut.

Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

HP Advanced fotopapper

Ett tjockt fotopapper med snabbtorkande finish fér enkel hantering utan kladd. Det star
emot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som foton
som framkallats professionellt. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10
x 15 cm (4 x 6 tum), 13 x 18 cm (5 x 7 tum) och tva ytbehandlingar - glattat eller mjukt
glattat (satinmatt). Det ar syrafritt for att ge dokument som haller langre.

HP fotopapper for vardagsbruk

Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som utformats for vanliga
fotoutskrifter. Detta fotopapper till dverkomligt pris torkar snabbt, vilket goér det enkelt
att hantera. Du far skarpa, tydliga bilder med det har papperet i vilken
blackstraleskrivare som helst. Det finns med halvglattad yta i storlekarna 8,5 x 11 tum,
A4, 4 x 6 tum och 10 x 15 cm. Det ar syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

HP fotovardepaket

HP fotovardepaket ar praktiska paket med HPs originalblackpatroner och HP
Advanced fotopapper som gor att du sparar tid och slipper prova dig fram for att skriva
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ut professionella foton till 6verkomligt pris pa din HP-skrivare. HPs originalblack och
HP Advanced fotopapper ar utformade for att fungera tillsammans for att ge livfulla och
hallbara foton i utskrift efter utskrift. Perfekt nar du vill skriva ut alla semsterbilder eller
flera kopior for att ge bort.

Om du vill bestalla HP-papper och annat férbrukningsmaterial, ga till www.hp.com/buy/
supplies. Om du blir uppmanad valjer du land/region, foljer anvisningarna for att valja
din skrivare och klickar sedan pa en av kdplankarna pa sidan.

Br Anmirkning Vissa delar av HPs webbplats &r fortfarande bara tillgéngliga pa
engelska.

Tips for val och anviandning av material
Bast resultat far du om du féljer nedanstaende riktlinjer:
. Anvand alltid material som éverensstdmmer med skrivarens specifikationer. Mer
information finns i avsnittet Mediespecifikationer.
. Placera endast en papperstyp i taget i inmatningsfacket.

. Nar du placerar material i inmatningsfacket eller skannern maste du se till att det
hamnar ratt. Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial och Lagg ett original
i skannern.

. Lagg inte i for mycket material i inmatningsfacket eller skannern. Mer information
finns i avsnittet Mediespecifikationer.

. For att forhindra papperstrassel, dalig utskriftskvalitet och andra utskriftsproblem
bdr du undvika att anvanda foljande material i inmatningsfacket eller skannern:

° Blanketter i flera delar
° Material som ar skadat, béjt eller skrynkligt
° Material med utskurna partier eller perforeringar

° Material som har kraftig struktur, grov struktur eller som inte absorberar
blacket sa bra

° Material som ar for latt eller som latt stracks
° Material som innehaller haftklamrar eller gem
. Lat inte fotopapper ligga kvar i inmatningsfacket en langre tid.

Lagg ett original i skannern

Du kan kopiera eller skanna dokument genom att placera dem i skannern.

A\ Viktigt L&gg inte foton i skannern eftersom fotona kan da kan ta skada. Anvand
bara sadant material som stdds av skrivaren. Mer information finns i
Mediespecifikationer.

Br Anmiérkning Skannern rymmer bara 1 ark med vanligt papper &t gangen. Om du
vill skanna flera sidor, ska du vanta tills skrivaren har skannat fardigt sidan och
sedan satta in nasta sida i skannern.

Lagg ett original i skannern 17
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Sa har lagger du ett original i skannern
Folj dessa steg nar du lagger i ett dokument i skannern.

1. Lagg i originalet med utskriftssidan nedat Iangs den hogra kanten i skannern sa
att dverkanten aker in forst.

A\ Viktigt L&gg bara i en sida i taget i skannern. Om du lagger i flera sidor kan
det uppsta papperstrassel och originalen kan ta skada.

2. Skjut in originalet i skannern tills skannern griper tag i sidan och du hér en signal
och ser ett meddelande pa displayen om att den ilagda sidan har detekterats.

3.  Skjut reglaget tills det ligger an mot kanten pa originalet.

Fylla pa utskriftsmaterial

Det har avsnittet innehaller anvisningar for hur du fyller pa material i skrivaren.

A\ Viktigt Anvand bara papper som stéds av skrivaren. Ytterligare information finns
pa Mediespecifikationer.

Det héar avsnittet innehaller féljande amnen:

A\ Viktigt Fyll inte pa material nar utskrift pagar.

. Fylla pa utskriftsmaterial i standardstorlek
. Fylla pa kuvert

. Fylla pa kort och fotopapper

. Fylla pa material i specialstorlekar
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Fylla pa utskriftsmaterial i standardstorlek

Fylla pa material
Folj de har anvisningarna nar du fyller pa standardmaterial.

1. Lyft inmatningsfacket.
2.  Lyft upp kontrollpanelen med hjalp av haken.

3.  Skjut pappersledaren for bredd sa langt ut som majligt.

Bf Anmiarkning Om du fyller pa papper av storre storlek drar du ut
férlangningen till inmatningsfacket.
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4. Lagg i det vanliga pappret med utskriftssidan uppat och rikta in det mot
pappersledaren.

Br Anmdrkning Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift.

5.  Justera pappersledaren sa att den ligger an mot kanterna pa pappret.
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Fylla pa kuvert

Fylla pa kuvert
Folj de har anvisningarna nar du fyller pa kuvert.

1. Lyft inmatningsfacket.
2. Lyft upp kontrollpanelen med hjélp av haken.

3.  Skjut pappersledaren for bredd sa langt ut som majligt.

Bf Anmiarkning Om du fyller pa papper av storre storlek drar du ut
férlangningen till inmatningsfacket.
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4. Placera kuvert i facket enligt bilden.
5. Justera bredden sa att den ligger an mot kuvertets kanter.

Fylla pa kort och fotopapper
Fylla pa kort och fotopapper

Folj de har anvisningarna nar du fyller pa fotopapper.

1. Lyft inmatningsfacket.
2.  Lyft upp kontrollpanelen med hjalp av haken.
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3. Skjut pappersledaren for bredd sa langt ut som mojligt.

Bf Anmiarkning Om du fyller pa papper av storre storlek drar du ut
férlangningen till inmatningsfacket.

4. Lagg i materialet mot héger sida i huvudfacket med utskriftssidan nedat.
Kontrollera att materialet ligger 1angs med den hdgra och bakre kanten pa facket
och att det inte ligger utanfor fackets linjemarkering. Om fotopapperet har en flik
langs en av kanterna ser du till att fliken ar riktad mot skrivarens framsida.

Bf Anmirkning Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift.

5.  Justera pappersledaren sa att den ligger an mot kanterna pa pappret.
Fylla pa material i specialstorlekar

Fylla pa kort och fotopapper
Folj de har anvisningarna nar du fyller pa material i specialstorlekar.

A\ Viktigt Anvand bara sadant material i specialstorlek som stéds av skrivaren. Mer
information finns i avsnittet Mediespecifikationer.

1.  Lyft inmatningsfacket.
2.  Lyft upp kontrollpanelen med hjalp av haken.

Fylla pa utskriftsmaterial 23



Kapitel 1

Skjut pappersledaren for bredd sa langt ut som mojligt.

B Anmirkning Om du fyller pa papper av storre storlek drar du ut
forlangningen till inmatningsfacket.

Lagg i materialet mot hoger sida i huvudfacket med utskriftssidan nedat.
Kontrollera att materialet ligger langs med den hdgra och bakre kanten pa facket
och att den inte ligger utanfor fackets linjemarkering.

B Anmirkning Fyll inte pa papper under en pagaende utskrift.

Justera pappersledaren sa att den ligger an mot kanterna pa pappret.

Installera och anvanda batteriet

Skrivaren levereras med ett laddningsbart litiumjonbatteri. Det kan &ven inkdpas som
ett extra tillbehor. Ytterligare information finns pa HP_Forbrukningsmaterial och
tillbehor.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

Batterisdkerhet
Batteriet
Ladda och anvanda batteriet

Batterisdkerhet

Anvand endast det batteri som ar speciellt avsett for skrivaren. Mer information
finns i HP Férbrukningsmaterial och tillbehér och Skrivarens tekniska
specifikationer.

Kontakta lokal myndighet avseende lokala regler gallande kassering eller
atervinning av anvanda batterier. Det uppladdningsbara litium-jon-batteriet
innehaller ej kvicksilver, men det maste eventuellt atervinnas eller avyttras pa ratt
satt sedan det inte langre kan anvandas. Ytterligare information finns pa
Atervinningsprogram.

Batteriet kan explodera om de byts ut pa fel satt eller kastas i eld. Kortslut inte
batteriet.

Kontakta en lokal aterforsaljare eller HP-forsaljningskontor for inkdp av nytt
batteri. Ytterligare information finns pa HP Férbrukningsmaterial och tillbehér.
Undvik brandrisker, brannskador eller skador pa batteriet genom att aldrig lata
metallobjekt vidrora batterikontakterna.

Ta inte isar batteriet. Det finns inga delar inuti batteriet som kan repareras.
Hantera ett skadat eller lackande batteri med yttersta forsiktighet. Om du skulle
komma i kontakt med batterivatska ska du tvatta det utsatta omradet med tval
och vatten. Om du fatt batterivatska i 6gonen ska du skélja med vatten i 15
minuter och sedan uppsoka lakare.

Batteriet far inte laddas, forvaras eller anvandas om temperaturen éverstiger de
grénser som anges i Driftsmiljo.
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Viktig information
Observera féljande nar du laddar eller anvander batteriet:

. Ladda batteriet i fyra timmar innan det anvands for forsta gangen. For
efterféljande laddningar tar det cirka tre timmar att ladda batteriet helt.

. Batteriets laddningslampa lyser med gult sken nar batteriet laddas. Om lampan
lyser med rétt sken kan batteriet vara felaktigt och maste da bytas ut.

. Tryck pa Strommatare pa kontrollpanelens display for att visa status for batteriet.
Batteriets status visas aven i Verktygsladan (Windows) och i HP-verktyget (Mac
OS X). Om du anvéander en Microsoft Windows Mobile®-enhet kan du anvanda
programmet Verktygsladan for handdatorer. Mer information finns i Verktyg for
skrivarhantering.

. Om batteriet haller pa att ta slut ansluter du natadaptern for att ladda batteriet
eller byter ut det mot ett laddat batteri.

. Med ett fulladdat batteri kan du skriva ut upp till ungefar 500 sidor, skanna upp till
ungefar 140 sidor eller kopiera ungefar 100 sidor, beroende pa hur komplexa
jobben ar.

. Om skrivaren inte anvands pa fem minuter gar den som standard in i vilolage for
att spara pa batteriet. Du kan konfigurera den har funktionen fran skrivarens
kontrollpanel.

. Om du planerar att inte anvanda skrivaren pa ett tag ska du ladda upp batteriet
helt. Lat inte batteriet vara urladdat (tomt) i mer an sex manader.

. For att batteriets livslangd och kapacitet ska ska maximeras ska batteriet endast
laddas, forvaras och anvandas pa stallen som uppfyller de riktlinjern som anges i

Driftsmiljo.

Batteriet

1 Batteri - Tillfor strom till skrivaren.

2 Lasreglage for batteri - Kan skjutas at sidan for att frigéra batteriet.

Ladda och anvanda batteriet

/\ Varning Ladda batteriet i fyra timmar innan det anvands for férsta gangen.
Batteriet ar varmt medan det haller pa att laddas upp, sa du ska inte lata det laddas
upp i en portfdlj eller annat slutet utrymme, eftersom detta kan medféra att batteriet
Overhettas.
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Bf Anmarkning Det &r ocksa normalt att ndtadaptern ar varm nér den ar ansluten till
ett vaxelstromsuttag.

Anmarkning Utskrifter via Bluetooth anvander mer batteristrém an kabelansluten
utskrift. For information om hur du kontrollerar batteriladdningsniva, se Installera
och anvanda batteriet.

Installera batteriet

Bf Anmirkning Du kan installera batteriet medan skrivaren &r paslagen eller
avstangd.

1. Skjut in batteriet i batteriuttaget i vinkel tills kontakterna pa batteriet ligger an mot
kontakterna i batteriuttaget. Luckan dver batterikontakten 6ppnas.

2. Tryck in batteriet i batterifacket tills det knapper fast.

3.  Anslut natadaptern och sla pa skrivaren. Lat batteriet laddas i fyra timmar innan
det anvands for forsta gangen.

4.  Nar batteriet ar helt laddat kan du anvanda skrivaren utan att ansluta den till en
vaggkontakt.

Ta ut batteriet

Ta ut batteriet genom att félja anvisningarna pa skarmen.

1.  Skjut lasreglaget for batteriet i pilens riktning.
2. Ta ut batteriet.
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Satt i ett minneskort

Om du anvander ett minneskort med din digitalkamera for att lagra foton kan du satta i
minneskortet i skrivaren och skriva ut eller spara dina foton.

Med USB-porten pa skrivarens baksida kan du ansluta en USB-lagringsenhet eller
skriva ut foton direkt fran en PictBridge-kompatibel kamera. Du kan aven éverfora filer
fran lagringsenheten till din dator.

A\ Viktigt Om du forsodker ta ut ett minneskort nér enheten laser detta kan filerna pa

minneskortet skadas. Det ar sakert att ta ut ett minneskort endast nar fotolampan
inte blinkar.

Br Anmirkning Skrivaren stdder inte krypterade minneskort.

Mer information om de minneskort som stdds finns i Specifikationer fér minnesenhet.

Satta in ett minneskort

1.
2,

Vand minneskortet med etiketten uppat.
Satt i minneskortet i minneskortlasaren pa skrivarens vanstra sida tills det

snapper pa plats.

A

Tips Tryck in minneskortet och slapp for att I6sgora det.
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Ansluta en lagringsenhet

A Sattin USB-lagringsenheten eller andra anden av kamerans USB-kabel i USB-
porten pa skrivarens baksida.

g_ i, ]

Bf Anmiarkning Om du ansluter en digitalkamera andrar du kamerans USB-lage till
lagring och ansluter sedan USB-kabelns ena ande till kameran. Olika kameror
anvander olika termer for att beskriva lagringslaget. Vissa kameror har till exempel
en installning for digitalkamera och en for diskenhet. | det har exemplet ar
diskenhet installningen for lagringslage. Om lagringslage inte fungerar pa din
kamera, kanske du maste uppdatera kamerans inbyggda programvara. Mer
information finns i dokumentationen till kameran.

Anmarkning Om din USB-enhet inte passar i porten, eller om enhetens kontakt ar
kortare &n 11 mm, maste du kdépa en USB-férlangningssladd for att kunna anvanda
enheten i den har porten. Mer information om vilka USB-enheter som kan
anvandas finns i Specifikationer fér minnesenhet.

Skriv ut fran mobiltelefoner

Om du har en mobiltelefon som stdder Bluetooth kan du kdpa ett program som ger dig
mojlighet att skriva ut dokument och foton fran din telefon.

Bf Anmarkning Om du anvander en Windows Mobile-telefon kan du anvanda CD:n
med HP-programvara for att installera skrivarprogramvaran.

For en lista med mobiltelefoner och skrivarprogramvara, samt information om hur du
far tag pa programvaran kan du se Information om utskrifter fran mobiltelefoner.

Underhall av skrivaren

Skrivaren kraver inte regelbundet underhall, férutom att du behdver byta ut
servicemodulen for black. Ytterligare information finns pa Byt ut servicemodulen for
black. Du bor dock se till att halla skrivaren ren fran damm och smuts. Denna rengéring
haller skrivaren i toppkondition och kan @ven gora det enklare att diagnostisera
eventuella problem.

A\ Varning Sténg av skrivaren och dra ur nétsladden innan du rengér skrivaren. Om
du anvander batteritillbehdret ska du stdnga av skrivaren och ta ut batteriet innan
du rengor skrivaren.
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Det har avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

. Rengdra skrivaren

Rengora skrivaren
Folj dessa riktlinjer nar du rengdr skrivaren:

. Rengdr utsidan av skrivaren med en ren trasa som ar fuktad med milt
rengdringsmedel och vatten.

Bf Anmirkning Anvand endast vatten eller vatten och milt rengéringsmedel for
rengdring av skrivaren. Andra rengdringsmedel eller alkohol kan férorsaka
skador pa skrivaren.

. Rengér insidan av blackpatronsluckan med en torr, luddfri trasa.

A\ Viktigt Se till att du inte vidror valsarna. Om det kommer hudfett pa valsarna
kan detta medféra problem med utskriftskvaliteten.

Stanga av skrivaren

Stang av skrivaren genom att trycka pa LI_J pa skrivaren. Vanta tills strdmlampan
slocknat innan du drar ur stromsladden eller stanger av ett grenuttag. Om du sténger
av skrivaren pa fel satt gar inte skrivarvagnen tillbaka till ratt Iage och du kan fa
problem med blackpatronerna och utskriftskvaliteten.

Br Anmirkning Vanta tills skrivaren &r helt avstangd innan du drar ur strémsladden
fran dverspanningsskyddet eller eluttaget, eller tar ut batteriet.

Om du inte sténger av skrivaren pa det har sattet kommer du att fa ett felmeddelande
pa kontrollpanelens display nasta gang du slar pa skrivaren.
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2 Skriva ut

Det flesta utskriftsinstallningar hanteras automatiskt av det program du anvander.
Andra bara instéllningarna manuellt nér du vill &ndra utskriftskvaliteten fér en viss typ
av papper eller film, byter materialstorlek, eller anvander specialfunktioner. Mer
information om hur du valjer det basta utskriftsmaterialet fér dina dokument finns i Vélja
utskriftsmaterial.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Skriva ut dokument

. Skriva ut broschyrer

. Skriva ut pa kuvert

. Skriva ut en webbsida

. Skriva ut foton

. Skriva ut pa specialpapper och papper i specialstorlek
. Skriva ut kantlésa (utfallande) dokument

. Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift)

Skriva ut dokument

Br Anmirkning Pa vissa typer av papper kan du skriva ut pa bada sidorna av arket
(kallas“dubbelsidig utskrift” eller “duplexutskrift’). Mer information finns i avsnittet
Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift).

Folj anvisningarna for operativsystemet.

. Skriva ut dokument (Windows)
. Skriva ut dokument (Mac OS X)

Skriva ut dokument (Windows)

1. L&gg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.
2. Gatill Arkiv-menyn och klicka pa Skriv ut.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

4. Om du vill &ndra instéllningarna klickar du pa knappen som 6ppnar dialogrutan
Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan den har knappen kallas
Egenskaper, Alternativ, Skrivarinstallation, Skrivare eller Instéllningar.

5.  Andra papperets orientering pé fliken Layout och papperskaélla, medietyp,
pappersstorlek och kvalitetsinstalining pa fliken Papper/kvalitet. Om du vill skriva
ut i svartvitt klickar du pa knappen Avancerat och andrar alternativet for Skriv ut
i graskala.

6. Klicka pa OK.

7.  Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

(L od
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Skriva ut dokument (Mac OS X)

1.

A

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Bf Anmirkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda &r vald i popup-menyn Format for.

c.  Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.

Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Andra utskriftsinstallningarna for varje alternativ i popup-menyerna sé att de
passar for ditt projekt.

Br Anmarkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bl triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Klicka pa Skriv ut sa startas utskriften.

Skriva ut broschyrer

Folj anvisningarna for operativsystemet.

Skriva ut broschyrer (Windows)
Skriva ut broschyrer (Mac OS X)

Skriva ut broschyrer (Windows)
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Bf Anmirkning Om du vill ange utskriftsinstallningar for alla utskrifter gor du
andringarna i den HP-programvara som medféljde skrivaren. Om du vill ha mer
information om HP-programvaran kan du se Verktyg for skrivarhantering.

d

Skriva ut

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Ga till Arkiv-menyn och klicka pa Skriv ut.

Valj den skrivare som du vill skriva ut till.

Om du vill &ndra installningarna klickar du pa knappen som dppnar dialogrutan
Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

Valj en storlek i listrutan Storlek. Valj en broschyrtyp i listrutan Papperstyp.



6.

7.

Andra eventuella andra utskriftsinstaliningar.

Q Tips Du kan andra fler alternativ for utskriftsjobbet genom att anvanda
funktionerna pa de Ovriga flikarna i dialogrutan.

Klicka pa Skriv ut sa startas utskriften.

Skriva ut broschyrer (Mac OS X)

1.

o0k w

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

B Anmirkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

c. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.

Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Klicka pa Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och vélj sedan féljande

installningar:

. Papperstyp: Onskad typ av broschyrpapper

. Kvalitet: Normal eller Basta

Bf Anmirkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Gor ovriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriva ut pa kuvert

Nar du valjer kuvert ska du undvika sddana som har valdigt glattad yta, sjalvhaftande
flikar, haftklamrar eller fonster. Undvik ocksa kuvert med tjocka, oregelbundna eller
krokta kanter eller omraden som &r skrynkliga, sénderrivna eller skadade pa annat satt.

Kontrollera att de kuvert som du anvander i skrivaren ar ordentligt ihoplimmade och att
vecken ar skarpa.

Br Anmarkning Mer information om utskrift pa kuvert finns i dokumentationen till det

program som du skriver ut fran.

Folj anvisningarna for operativsystemet.

Skriva ut pa kuvert (Windows)
Skriva ut pa kuvert (Mac OS X)
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Skriva ut pa kuvert (Windows)

1. L&gg i kuvert i pappersfacket. Ytterligare information finns pa Fylla pa
utskriftsmaterial.

2.  Gatill Arkiv-menyn och klicka pa Skriv ut.

Valj den skrivare som du vill skriva ut till.

4.  Om du vill &ndra instéllningarna klickar du pa knappen som dppnar dialogrutan
Egenskaper.
Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

5. Pafliken Egenskaper andrar du orienteringen till Liggande.

6. | omradet med Grundldggande alternativ véljer du Mer i listrutan Storlek. Valj
sedan lamplig kuverttyp.

d

Q Tips Du kan andra fler alternativ fér utskriftsjobbet genom att anvanda
funktionerna pa de dvriga flikarna i dialogrutan.

7.  Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK for att starta utskriften.

Skriva ut pa kuvert (Mac OS X)
1. Laggi kuvert i pappersfacket. Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.
2.  VAlj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Bf Anmirkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda &r vald i popup-menyn Format for.

c.  Valjlamplig kuvertstorlek frdn popup-menyn Pappersstorlek och klicka
sedan pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.

Valj lamplig kuvertstorlek i popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Valj ett alternativ for Orientering.

A

Br Anmirkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

7.  Gor 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriva ut en webbsida

Q Tips Du kan behdva stélla in sidorienteringen pa Liggande for att webbsidor ska
skrivas ut korrekt.

Bf Anmarkning P4 vissa typer av papper kan du skriva ut pa bada sidorna av arket
(kallas "dubbelsidig utskrift" eller "duplexutskrift"). Ytterligare information finns pa
Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift).

34 Skriva ut



Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

Skriva ut en webbsida (Windows)
Skriva ut en webbsida (Mac OS X)

Skriva ut en webbsida (Windows)

Om du har en dator med Windows och anvander Internet Explorer 6.0 eller senare som
webblasare, kan du anvanda HP Smart Web Printing for att skriva ut material fran
webben pa ett enkelt satt och ha kontroll éver vad som ska skrivas ut och hur det ska
goras. Du kan na HP Smart webbutskrift fran verktygsfaltet i Internet Explorer. Om du
vill veta mer om HP Smart webbutskrift kan du se den medféljande hjalpfilen.

1.

o

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Ga till Arkiv-menyn och klicka pa Skriv ut.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.

Du kan valja vilka objekt pa webbsidan som du vill inkludera i utskriften, om
webblasaren stdéder denna funktion.

I Internet Explorer kan du till exempel klicka pa Alternativ och vélja alternativ
som Alla ramar som de som visas pa skarmen, Innehallet i den markerade
ramen och Skriv ut alla lankade dokument.

Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Skriva ut en webbsida (Mac OS X)

1.

A .

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

B Anmirkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

c. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Andra utskriftsinstéliningarna for varje alternativ i popup-menyerna sé att de
passar for ditt projekt.

Q Tips Vissa webblasare har sarskilda alternativ for utskrift av webbsidor. Om
tillgangligt valjer du alternativet fér din webblasare fran popup-menyn. Mer
information finns i dokumentationen for din webblasare.

Bf Anmiérkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du p& den blé triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Klicka pa Skriv ut sa startas utskriften.
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Skriva ut foton

Lat inte oanvant fotopapper ligga kvar i inmatningsfacket. Papperet kan bdja sig, vilket
kan férsamra utskriftskvaliteten. Fotopapper boér vara plana fore utskrift.

Fdlj anvisningarna for operativsystemet.

Skriva ut foton pa fotopapper (Windows)
Skriva ut foton pa fotopapper (Mac OS X)
Skriv ut foton direkt fran ett minneskort

Skriva ut foton pa fotopapper (Windows)

1.

ad

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Ga till Arkiv-menyn och klicka pa Skriv ut.
Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.

Om du vill &ndra instéallningarna klickar du pa knappen som 6ppnar dialogrutan
Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstallningar, Skrivare eller Installningar.

Om du vill skriva ut fotot i svartvitt klickar du pa fliken Funktioner och &ndrar
alternativet Skriv ut i graskala under Fargalternativ.

Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK for att starta utskriften.

Skriva ut foton pa fotopapper (Mac OS X)
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1.

o0 ko

Skriva ut

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Bf Anmirkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

b. Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

c.  Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Ga till menyn Arkiv i programmet och klicka pa Skriv ut.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.

Valj lamplig pappersstorlek fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Klicka pa Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och valj sedan féljande

installningar:

. Papperstyp: Onskad typ av fotopapper

. Kvalitet: Basta eller Maximal dpi

Br Anmirkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.




7.  Vid behov andrar du foto- och fargalternativen:

a. Klicka pa triangeln bredvid Fargalternativ och valj lampliga alternativ for
Korrigera foto:
. Av: Gor inga automatiska justeringar av bilden.
. Normal: Bilden fokuseras automatiskt och justerar bildens skarpa

nagot.

b.  Om du vill skriva ut fotot i svartvitt klickar du pa Graskala i popup-menyn

Farg och valjer sedan nagot av féljande alternativ:

. Hog kvalitet: Anvander alla tillgangliga farger for utskrift av foton i
graskala. Detta resulterar i mjuka och naturliga gra nyanser.

. Endast svart blackpatron: Anvander svart black for utskrift av foton i
graskala. De gra nyanserna skapas genom olika monster av svarta
punkter, vilket kan gora att bilden ser grynig ut.

8.  GoOr ovriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriv ut foton direkt fran ett minneskort

Du kan satta i minneskort som stdds i kortlasaren pa skrivarens vanstra sida. Du kan
ocksa ansluta en USB-lagringsenhet (sdsom en nyckelringsenhet eller en barbar
harddisk) till USB-porten pa skrivarens baksida. Du kan &ven ansluta en digitalkamera i
lagringslage till USB-porten pa skrivarens baksida om du vill skriva ut foton direkt fran
kameran.

Mer information om hur du anvander minnesenheter finns i Satt i ett minneskort.

A\ Viktigt Om du forsoker ta ut ett minneskort nar enheten Iaser detta kan filerna pa
minneskortet skadas. Det ar sakert att ta ut ett minneskort endast nar statuslampan
inte blinkar.

Sa har skriver du ut markerade foton

Br Anmiarkning Den har funktionen &r endast tillganglig om enheten inte har nagot
DPOF-innehall (Digital Print Order Format).

1.  Satti minnesenheten i skrivaren. Skdrmen Foto visas pa kontrollpanelens
display.

2.  Tryck pa Visa & skriv. Fotona visas.

3.  Fdlj anvisningarna pa kontrollpanelens display for att vélja, redigera eller skriva ut
fotona.

Skriva ut pa specialpapper och papper i specialstorlek

Om programmet kan hantera papper i specialstorlek anger du storleken i programmet
innan du skriver ut dokumentet. | annat fall staller du in storleken i skrivardrivrutinen.
Du kan behova formatera om befintliga dokument for att de ska skrivas ut korrekt pa
papper i specialstorlek.

Anvand bara sadant papper med anpassad storlek som stdds av skrivaren. Mer
information finns i avsnittet Mediespecifikationer.
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Bf Anmirkning Mojligheten att definiera anpassade materialstorlekar finns endast i
HP-skrivarprogramvaran i Mac OS X.

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

Skriva ut pa specialpapper och papper i specialstorlek (Mac OS X)

Skriva ut pa specialpapper och papper i specialstorlek (Mac OS X)

Bf Anmarkning Innan du kan skriva ut pa papper i specialstorlek maste du
konfigurera specialstorleken i den HP-programvara som medféljde skrivaren.
Instruktioner finns i Stélla in specialstorlekar (Mac OS X).

No o ko

Lagg i onskat papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

Valj en pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Bf Anmiarkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda &r vald i popup-menyn Format for.

c. Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Valj 1amplig pappersstorlek fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Klicka pa Pappershantering fran popup-menyn.

Under Destinationens pappersstorlek klickar du pa Anpassa pappersstoriek

och valjer sedan den anpassade pappersstorleken.

Gor o6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Stélla in specialstorlekar (Mac OS X)
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1.
2,

Skriva ut

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.
Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet och se sedan till att
skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

- ELLER -

Klicka pa Skriv ut p4 menyn Arkiv i programmet och se sedan till att skrivaren
som du vill anvanda &r vald.

Vélj Hantera egna storlekar i popup-menyn Pappersstorlek.

Br Anmirkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Klicka pa + till vanster pa skarmen, dubbelklicka p& Namnlds och skriv i ett namn
for den nya specialstorleken.

Ange matten i rutorna Bredd och Ho6jd och stall in marginalerna, om sa dnskas.
Klicka pa OK.



Skriva ut kantlosa (utfallande) dokument

Med kantlds utskrift kan du skriva ut till kanterna av vissa fotomaterialtyper och manga
materialstorlekar av standardtyp, upp till 102 x 152 mm (4 x 6 tum).

299

[ Anmarkning Du kan inte skriva ut ett kantlést dokument om papperstypen ar
installd pa Vanligt papper.

Anmarkning Innan du skriver ut ett kantlést dokument ska du 6ppna filen i ett
program och stalla in bildstorleken. Kontrollera att bildstorleken stdmmer med
storleken pa det material som du ska skriva ut bilden pa.

Anmarkning Det ar inte alla program som kan hantera utfallande (kantls)
utskrift.

F&lj anvisningarna for operativsystemet.

. Skriva ut kantlésa (utfallande) dokument (Windows)
. Skriva ut kantldsa (utfallande) dokument (Mac OS X)

Skriva ut kantlésa (utfallande) dokument (Windows)

1. Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
utskriftsmaterial.

2. Gatill Arkiv-menyn och klicka pa Skriv ut.

Valj den skrivare som du vill skriva ut till.

4. Om du vill &ndra instéllningarna klickar du pa knappen som 6ppnar dialogrutan
Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper,
Alternativ, Skrivarinstallningar, Skrivare eller Instéllningar.

5. Klicka pa fliken Funktioner.

6. |listan Storlek klickar du pa Mer och véljer sedan den kantldsa storlek som ligger
i facket. Om det gar att skriva ut en kantl0s bild pa den angivna storleken
markeras kryssrutan Kantlos.

7. Klicka pa Mer i listrutan Papperstyp och markera lamplig papperstyp.

8.  Markera rutan Kantlés om den inte redan ar markerad.

Om det ramldsa formatet och papperstypen inte &r kompatibla, visas ett
varningsmeddelande skrivarprogrammet. Valj en annan typ eller storlek.

9. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK for att starta utskriften.

ol
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Skriva ut kantlésa (utfallande) dokument (Mac OS X)

1.
2,

A

Lagg i papper i pappersfacket. Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.
Vélj en kantlés pappersstorlek:
a. Klicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

149,

¥ Anmarkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

Se till att skrivaren som du vill anvanda ar vald i popup-menyn Format for.

Valj en lamplig kantldés pappersstorlek pa popup-menyn Pappersstoriek
och klicka sedan pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda ar vald.

Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).
Klicka pa Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och valj sedan féljande
installningar:

. Papperstyp: Onskad papperstyp

. Kvalitet: Basta eller Maximal dpi

B Anmirkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Kontrollera att kryssrutan Skriv ut kantlésa dokument &r markerad.

Vid behov, klicka pa triangeln bredvid Fargalternativ och valj Iampliga alternativ
for Korrigera foto:

. Av: Gor inga automatiska justeringar av bilden.
. Normal: Bilden fokuseras automatiskt och justerar bildens skarpa nagot.
Gor 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut for att starta utskriften.

Skriv ut pa bada sidor (dubbelsidig utskrift)

Du kan skriva ut manuellt pa bada sidorna i skrivarprogram under Windows.

Pa en Mac-dator kan du skriva ut pa bada sidor av ett ark genom att forst skriva ut de
udda sidorna och darefter véanda pa arken och skriva ut de jamna sidorna.

Gora dubbelsidiga utskrifter (Windows)
Sa har skriver du ut dubbelsidigt (Mac OS X)

Gora dubbelsidiga utskrifter (Windows)
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1.

2.

Skriva ut

Lagg i ratt material. Se Riktlinjer for dubbelsidig utskrift (duplexutskrift) och Fylla
pa utskriftsmaterial.

Oppna ett dokument och klicka pa menyn Arkiv, klicka p& Skriv ut och klicka
sedan pa Egenskaper.

Klicka pa fliken Funktioner.

Valj Manuellt i listrutan for dubbelsidig utskrift.




o

10.

Om du vill andra storlek pa varje sida automatiskt, sa att den matchar
dokumentets skarmlayout, maste du kontrollera att Bevara layout ar markerat.
Om du avmarkerar det har alternativet kan oonskade sidbrytningar uppsta.
Markera eller avmarkera kryssrutan Vand sidorna uppat beroende pa hur du vill
att sidorna ska bindas. Bilderna i skrivardrivrutinen ger olika exempel pa hur det
kan se ut.

Andra eventuellt andra instéllningar och klicka pa OK.

Skriv ut dokumentet.

Sedan den forsta sidan av dokumentet har skrivits ut ska du félja anvisningarna
pa skdrmen och lagga in papperet i facket igen for att slutféra utskriften.

Nar du har lagt tillbaka papperet ska du klicka pa Fortsatt pa skarmen for att
fortsatta utskriften.

Sa har skriver du ut dubbelsidigt (Mac OS X)

1.

o0 ko

Lagg i ratt material. Mer information finns i Riktlinjer fér dubbelsidig utskrift
(duplexutskrift) och Fylla pa utskriftsmaterial.

Valj en pappersstorlek:
a. Kilicka pa Utskriftsformat pa menyn Arkiv i programmet.

Br Anmirkning Ga till steg 3 om du inte ser menyalternativet
Utskriftsformat.

b.  Se till att skrivaren som du vill anvanda &r vald i popup-menyn Format for.

c.  Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek och klicka sedan
pa OK.

Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att den skrivare som du vill anvanda &r vald.

Valj pappersstorleken fran popup-menyn Pappersstorlek (om den finns).

Klicka pa popup-menyn Pappershantering, valj Endast udda i popup-menyn

Sidor att skriva ut och klicka sedan pa Skriv ut.

Br Anmarkning Om du inte ser nagra alternativ klickar du pa den bla triangeln
bredvid popup-menyn Skrivare eller klickar pa Visa detaljer.

Vand pa papperet och skriv sedan ut sidorna med jamna nummer.
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3 Skanna

Du kan anvanda skrivarens kontrollpanel for att skanna dokument och andra original
och skicka dem till olika destinationer, som t.ex. en mapp pa en dator. Du kan aven
skanna dessa original fran datorn med hjalp av antingen den HP-programvara som
medféljer skrivaren eller TWAIN- eller WIA-anpassade program.

Du kan anvanda HP-programvaran pa datorn for att omvandla texten i skannade
dokument till ett format som du kan soka i, kopiera, klistra in och redigera.

Br Anmirkning Du kan inte anvénda vissa skanningsfunktioner innan du har
installerat HP-programvaran pa datorn.

Anmarkning Skanningsfunktioner stdds endast via en USB-anslutning.
Skanningsfunktioner stdds ej via Bluetooth.

Anmarkning Skanningskvaliteten blir battre om du anvander fargskanning och
undviker att skanna i direkt solljus eller i stark belysning.

Det har avsnittet innehaller foljande amnen:

. Skanna ett original
. Skanna dokument som redigerbar text

Skanna ett original

Br Anmirkning Skrivaren och datorn méaste vara anslutna och paslagna.

Anmarkning Om du skannar ett original fran skrivarens kontrollpanel eller fran
datorn med hjalp av HPs skrivarprogramvara, maste den HP-programvara som
medféljde skrivaren aven vara installerad och igang pa datorn innan du boérjar
skanna.

Det har avsnittet innehaller foljande amnen:

. Skanna till en dator
. Skanna till ett minneskort

Skanna till en dator

B¥ Anmirkning Installera HP-programvaran och kontrollera att skrivaren &r ansluten
till datorn med en USB-kabel innan du skannar till datorn.

Anmaérkning Den fullstdndiga HP-programvaran méaste vara installerad for att du
ska kunna skanna med HP Scan eller en TWAIN-kompatibel programvara.
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Sa har skannar du till en dator fran skrivarens kontrollpanel

Folj dessa steg nar du skannar fran kontrollpanelen.

1.
2.

3.
4.,

Lagg originalet i skannern. Mer information finns i Lagg ett original i skannern.
Valj Skanna och valj sedan Skanna till dator.

B Anmarkning Om du anvander en dator som kér Mac OS X maste du se till
att avsluta programmet HP Scan innan du skannar fran skrivarens
kontrollpanel.

Tryck pa den dokumenttyp du vill spara.
Tryck pa Starta skanning.

Sa har skannar du ett original fran HPs skrivarprogramvara

1.
2,

Lagg originalet i skannern. Mer information finns i Lagg ett original i skannern.

Oppna HP-skanningsprogramvaran pa datorn:

. Windows: Pa skrivbordet klickar du pa Start och véljer Program eller Alla
program, valjer HP-skrivarens mapp, valjer HP Scan och slutligen den
skanningsgenvag du vill anvanda.

. Mac OS X: Dubbelklicka pa HP Scan 3-ikonen. lkonen ligger i mappen
Hewlett-Packard i mappen Program i roten pa harddisken.

- Tips Om du vill skanna och skicka dokument som e-postbilagor pa en dator
" med Windows véljer du Bifoga till e-post fran listan Skanningsgenvigar
och féljer darefter anvisningarna pa skarmen. Férsakra dig om att du redan
har konfigurerat ett giltigt e-postkonto.

Klicka pa Skanna for att pabérja skanningen.

Bf Anmirkning Mer information finns i onlinehjalpen som medféljde
skanningsprogrammet.

Anmarkning Anvand HP-programvaran for att skanna dokument till
redigerbar text, ett format som du kan soka i, kopiera, klistra in och redigera.
Anvand det har formatet for att redigera brev, tidningsartiklar och manga
andra dokument. Mer information finns i Skanna dokument som redigerbar
text.

Skanna till ett minneskort
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B Anmiarkning Om du vill skanna till ett minneskort behéver du inte installera HP-

programvaran eller ansluta skrivaren till en dator.

Sa har skannar du till ett minneskort fran skrivarens kontrollpanel

Folj dessa steg nar du skannar ett original till ett minneskort.

1.

Skanna

Lagg originalet med utskriftssidan nedat i skannern. Mer information finns i Lagg
ett original i skannern.

Satt i ett minneskort. Ytterligare information finns pa Satt i ett minneskort.
Tryck pa Skanna och tryck sedan pa Minneskort eller USB-enhet.




4.  Tryck pa Dokumenttyp och valj vilken typ av dokument du vill spara. Andra vid
behov skanningsinstéallningarna.

Tryck pa Upplosning om du vill andra utskriftskvaliteten.
5. Tryck pa Starta skanning.

Skanna dokument som redigerbar text

Nar du skannar dokument kan du anvanda HP-programvaran for att skanna dokument
till ett format som du kan soka i, kopiera, klistra in och redigera. Du kan redigera brev,
tidningsartiklar och manga andra dokument.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Sa hér skannar du dokument som redigerbar text
. Riktlinjer for att skanna dokument som redigerbar text

Sa har skannar du dokument som redigerbar text
Anvand féljande riktlinjer for att skanna dokument som redigerbar text.

Folj anvisningarna for det operativsystem du anvander.

Windows

1.  L&gg originalet med utskriftssidan nedat i skannern. Mer information finns i Ldgg
ett original i skannern.

2. P& skrivbordet klickar du pa Start och véljer Program eller Alla program, valjer
HP-skrivarens mapp och sedan HP Scan.

3.  Valj den typ av redigerbar text som du vill anvanda i skanningen:

Jag vill ... Folj stegen nedan

Extrahera enbart texten utan nagon del av
formateringen i originalet

Valj genvagen Spara som redigerbar text
i listan och sedan Textfil (.txt) i listrutan
Filtyp.

Extrahera texten och behall en del av
formateringen i originalet

Valj genvagen Spara som redigerbar text
i listan och sedan Rich Text (.rtf) i listrutan
Filtyp.

Eller

Valj genvagen Spara som PDF (sokbar) i
listan och sedan So6kbar PDF (.pdf) i
listrutan Filtyp.

Klicka pa Skanna for att starta skanningen och f6lj sedan anvisningarna pa

skarmen.

Mac OS X

1.  L&gg originalet med utskriftssidan nedat i skannern. Mer information finns i Lagg
ett original i skannern.

2. Dubbelklicka pa ikonen HP Scan 3. Ikonen ligger i mappen Hewlett-Packard i
mappen Program i roten pa harddisken.

3. Kiicka pa Instéllningar i HP Scan-menyn.
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Nooa s

8.

Valj forinstaliningen Dokument i listrutan Foérinstéllningar.

Klicka pa Skanna for att paboérja skanningen.

Nar skanningen ar klar klickar du pa knappen Spara pa HP Scan-verktygsfaltet
Valj den typ av redigerbar text som du vill anvanda i skanningen:

Jag vill ...

Folj stegen nedan

Extrahera enbart texten utan nagon del av
formateringen i originalet

Valj TXT i listrutan Format. Extrahera
texten och behall en del av formateringen i
originalet

Extrahera texten och behall en del av
formateringen i originalet

Valj RTF eller PDF - s6kbar i listrutan
Format.

Klicka pa Spara.

Riktlinjer for att skanna dokument som redigerbar text
Gor féljande for att kontrollera att programvaran kan konvertera dokumenten:

46
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Kontrollera att skannerglaset ar rent.

Nar skrivaren skannar ett dokument kan flackar eller damm pa skannerglaset

ocksa skannas, vilket kan gora att programvaran inte kan konvertera dokumentet

till redigerbar text.

Se till att dokumentet &r ratt ilagt.

Om du skannar dokument som redigerbar text maste originalet placeras med den

ovre kanten framst och framsidan uppat.

Kontrollera ocksa att dokumentet ligger rakt. Mer information finns i Lagg ett

original i skannern.

Se till att texten pa dokumentet ar tydlig.

For att dokumentet ska kunna konverteras till redigerbar text maste originalet

vara tydligt och ha hdég kvalitet. Foljande forhallanden kan gora att programvaran

inte kan konvertera dokumentet:

° Texten pa originalet ar blek eller ojamn.

° Texten ar for liten.

° Dokumentets struktur ar for invecklad.

° Texten ar ihoptryckt. Exempel: Om texten saknar bokstaver eller har
sammansatta bokstaver kan "rn" tolkas som "m".

° Textens bakgrund ar fargad. Fargad bakgrund kan gora att bilder i
férgrunden inte framtrader sa tydligt.




Vilj ratt profil.

Se till att valja en genvag eller en forinstallning som tillater skanning till redigerbar
text. Dessa alternativ anvander skanningsinstallningar som ar utformade for
OCR-skanningar av hogsta kvalitet. | Windows kan du anvanda genvégarna
Redigerbar text (OCR) eller Spara som PDF. | Mac OS X kan du anvanda
forinstallningen Dokument.

Spara filen i ratt format.

Om du bara vill extrahera texten fran dokumentet utan nagot av formateringen
fran originalet valjer du ett rent textformat (som Text (.txt) eller TXT). Om du vill
extrahera texten tillsammans med delar av formateringen fran originalet valjer du
Rich Text-format (som Rich Text (.rtf) eller RTF) eller sokbar PDF (Sokbar PDF
(.pdf) eller PDF - s6kbar).
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4 Kopiera

Du kan skapa kopior av hog kvalitet i farg eller svartvitt pa material av manga olika
typer och storlekar.

299

[ Anmarkning Kopieringskvaliteten blir battre om du anvander fargkopiering och
undviker att kopiera i direkt solljus eller i stark belysning.

Det har avsnittet innehaller foljande amnen:

. Kopiera dokument
. Andra kopieringsinstéllningar

Kopiera dokument

Du kan gora kvalitetskopior fran skrivarens kontrollpanel.

Sa har kopierar du dokument

1. Settill att det ligger papper i inmatningsfacket.

Lagg originalet i skannern. Mer information finns i Lagg ett original i skannern.
Tryck pa Kopiera.

Tryck pa vanster- och hdger-pilarna for att valja antal kopior.

Ror vid Instéllningar for att andra kopieringsinstallningarna. Mer information
finns i Andra kopieringsinstéliningar:

6. For att starta kopieringen trycker du pa nagot av féljande:
. Start Svart: Sa har valjer du ett svartvitt kopieringsjobb.
. Start Farg: Sa har valjer du fargkopiering.

akrowbd

149,

¥ Anmaérkning Om du har ett fargoriginal ger Svart en svartvit kopia av
fargoriginalet, medan Farg ger en fullfargskopia av fargoriginalet.

Andra kopieringsinstillningar

Du kan anpassa kopieringsjobb med de olika installningar som ar tillgangliga pa
skrivarens kontrollpanel. De omfattar féljande:

. Kopieringspappersstorlek

. Papperstyp fér kopiering

. Andra storlek pa kopior

. Kopieringskvalitet

. Installning av ljusare/mdrkare

. Ange som nya std.inst. - Ror vid denna efter att du har gjort andringar i
installningarna for att satta dessa som standard for alla kopior.

Kopiera
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Du kan anvanda dessa installningar for enstaka kopieringsjobb, men du kan aven
spara dem och anvanda dem som standardinstallningar fér framtida jobb.

Sa har andrar du kopieringsinstiliningarna for ett enstaka jobb
1.  Tryck pa Kopiera och darefter pa Instéllningar.

2.  Valj de kopieringsinstalliningar som du vill &ndra.

3.  Tryck pa Start Svart eller Start Farg.

Sa har sparar du de aktuella instéllningarna som standard for kommande jobb
1.  Tryck pa Kopiera och darefter pa Instéllningar.

2.  Gor 6nskade andringar av kopieringsfunktionens instaliningar och tryck sedan pa
Ange som nya std.inst..

3.  TryckpaJa.
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5 Anvanda blackpatroner

Det har avsnittet innehaller foljande amnen:

Information om blackpatroner

Kontrollera de uppskattade blacknivaerna
Hantera blackpatronerna

Byta blackpatroner

Skriva ut med en blackpatron

Forvara férbrukningsmaterial

Underhall av blackpatroner

Information om blackpatroner

Foljande tips hjalper dig att underhalla HPs blackpatroner och se till att
utskriftskvaliteten bibehalls.

Om du behdver byta ut en blackpatron, se forst till att du har en ersattningspatron
redo innan du tar bort den gamla blackpatronen.

A\ Viktigt Lamna inte blackpatroner som tejpen avlégsnats fran utanfér
skrivaren nagon langre tid. Det kan leda till att blackpatronen skadas.

Forvara alla blackpatroner i den skyddande originalférpackningen tills de behdvs.

Stang av skrivaren genom att trycka pa knappen Ll_J (Strdom) pa enheten. Vanta
tills stromlampan slocknat innan du drar ur stromsladden eller stanger av ett
grenuttag. Om du sténger av skrivaren pa fel satt gar inte skrivarvagnen tillbaka
till ratt lage och du kan fa problem med blackpatronerna och utskriftskvaliteten.
Mer information finns i avsnittet Stédnga av skrivaren.

Fdrvara blackpatronerna i rumstemperatur (15-35 °C).

Du behdver inte byta ut blackpatronerna férran utskriftskvaliteten blir
oacceptabel, men om en eller flera patroner &r tomma kan det resultera i en
markbart forsamrad utskriftskvalitet. Kontrollera hur mycket black som beraknas
finnas kvar i blackpatronerna och rengér blackpatronerna. Vid rengéring av
blackpatronerna anvands en viss mangd black. Mer information finns i avsnittet
Avancerat underhall av blackpatroner.

Rengdr inte blackpatronerna om det inte behdvs. Black gar da till spillo och
patronernas livslangd forkortas.

Hantera blackpatronerna varsamt. Om du tappar, skakar eller hanterar dem
ovarsamt under installationen kan tillfélliga utskriftsproblem uppsta.

Vid transport av enheten, gor foljande for att férhindra blackspill fran
skrivarvagnen eller att ndgon annan skada uppstar pa enheten:

o

Se till att du stdnger av enheten med knappen l_I_J (Strém).
Skrivarvagnen ska stanna pa hoger sida i servicestationen.
° Lat blackpatronerna sitta kvar i enheten.
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Se dven
Kontrollera de uppskattade blacknivaerna

Kontrollera de uppskattade blacknivaerna

Du kan kontrollera de uppskattade blacknivaerna i Verktygsladan (Windows), HP-
verktyget (Mac OS X) eller programmet Verktygsladan fér handdatorer. Information om
hur du anvander dessa verktyg finns i Verktyg for skrivarhantering. Du kan aven skriva
ut skrivarstatussidan for att se denna information (se Sidorna med skrivarinformation).

Bf Anmirkning | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges
uppskattningar som ar avsedda for planeringsdandamal. Nar du far en varning om
att blacket haller pa att ta slut bér du ha en ersattningspatron i beredskap sa att du
undviker férseningar. Du behdéver inte byta ut patronerna férran utskriftskvaliteten
blir oacceptabel.

Anmarkning Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron,
eller en patron som anvénts i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en
felaktig indikation eller vara otillganglig.

Anmarkning Blacket fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa olika
satt, t.ex. under initieringsprocessen, da produkten och blackpatronerna férbereds
for utskrift, och vid underhall av skrivhuvudena, da munstyckena rengérs och
blackflodet kontrolleras. Dessutom lamnas lite black kvar i patronen nar den ar
forbrukad. Mer information finns pa www.hp.com/go/inkusage.

Hantera blackpatronerna

Innan du byter ut eller reng6r en blackpatron bér du ta reda pa namnen pa delarna och
hur du hanterar blackpatroner.

N

Kopparfargade kontakter

2 | Plasttejp med rosa utdragsflik (maste tas bort innan installation)

3 | Blackmunstycken under tejp
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Hall i blackpatronens svarta plastsidor med etiketten dverst. Ror aldrig
kopparkontakterna eller blackmunstyckena.

Br Anmarkning Hantera blackpatronerna varsamt. Droppande eller gnisslande
blackpatroner kan orsaka tillfalliga utskriftsproblem, men &ven permanenta skador.

Byta blackpatroner

Du kan kontrollera beraknade blacknivaer via Verktygsladan (Windows), HP-verktyget
(Mac OS) eller programmet Verktygsladan fér handdatorer (Microsoft Windows
Mobile). Information om hur du anvander dessa verktyg finns i Verktyg for
skrivarhantering. Du kan ocksa skriva ut en diagnostisk sjalvtestsida for att fa den har
informationen (se Sidorna med skrivarinformation).

Br Anmirkning Blacknivaerna som visas ar uppskattade. Den faktiska volymen
black kan variera.

Installera blackpatronen direkt efter att du har tagit ut den ur férpackningen. Ta inte
ut en blackpatron fran skrivaren och férvara den utanfor skrivaren under en langre
tid.

Information om vilka blackpatroner du kan anvanda med skrivaren finns i
Forbrukningsmaterial.

/\ Viktigt Undvik att munstyckena tapps till, att blacket inte fungerar och daliga
elektriska kontakter genom att inte vidréra blackmunstyckena eller
kopparkontakterna pa patronen och avlagsna inte heller kopparremsorna.
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Sa har byter du blackpatronerna

Folj dessa instruktioner nér du byter ut blédckpatroner.

1.  Taut den nya blackpatronen ur forpackningen och dra i den fargade remsan for
att avlagsna skyddsfilmen fran patronen.

1 | Kopparférgade kontakter
Plasttejp med rosa utdragsflik (maste tas bort innan installation)

Blackmunstycken under tejp

2.  Lat skrivaren vara paslagen och 6ppna blackpatronsluckan. Vanta tills hallaren
slutat att rora sig. Detta tar endast nagra sekunder.

A\ Viktigt Ta endast bort eller installera blackpatroner sedan hallaren har

stannat.

3. Fall upp blackpatronsregeln och avlagsna forsiktigt blackpatronen fran hallaren.
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4. Sattiden nya blackpatronen i hallaren i samma vinkel som nar du tog ut den

gamla blackpatronen. Kontrollera att symbolen pa regeln stammer med symbolen
pa den nya blackpatronen for att verifiera att du satter i ratt patron.

5.  Stang sparren till blackpatronerna. Om blackpatronen ar ratt isatt kommer den att
tryckas ner i hallaren nar du stéanger regeln. Tryck pa regeln for att sakerstalla att
den ligger plant pa blackpatronen.

6.  Stang blackpatronsluckan.
7. Vanta tills hallaren har utfort initialiseringen av blackpatronerna innan du
anvéander skrivaren.

EY Anmirkning Oppna inte blackpatronsluckan férrén initialiseringen av
blackpatronerna har slutforts.

Skriva ut med en blackpatron

Om blacket tar slut i den ena av blackpatronerna innan du kan byta ut den kan du
fortfarande skriva ut med en blackpatron.

Tom patron Patroner som anvéands Utmatning

Svart Skriver endast ut med den trefargade | Farg och graskala
blackpatronen

Trefargad Skriver endast ut med den svarta Alla dokument skrivs ut i

blackpatronen eller blackpatronen for | graskala

foto

Skriva ut med en blackpatron
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(fortsattning)
Tom patron Patroner som anvands Utmatning
Foto Skriver endast ut med den treféargade | Farg och graskala
blackpatronen

Br Anmarkning Utskrift med endast en blackpatron kan ga langsammare och
utskriftskvaliteten kan paverkas. Vi rekommenderar att du skriver ut med bada
blackpatronerna. Du maste installera den trefargade blackpatronen for att fa ramlos
utskrift.

Forvara forbrukningsmaterial

Det har avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

. Foérvara blackpatroner

Forvara blackpatroner
Lagra blackpatroner i lufttata forpackningar med munstycket uppat.

Underhall av blackpatroner

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:
. Justera blackpatronerna

. Kalibrera farg
. Rengor blackpatronerna

Justera blackpatronerna

Du bor rikta in blackpatronerna sedan du har installerat dem for att fa basta méjliga
utskriftskvalitet. Om utskriften ar grynig, har prickar, hackiga kanter eller om blacket
faller in i andra farger pa utskriften kan du justera blackpatronerna i Verktygsladan eller
i HP-verktyget (Mac OS). Information om hur du anvander dessa verktyg finns i
Verktyg fér skrivarhantering.

Bf Anmirkning Fyll pa vanligt papper i inmatningsfacket innan du justerar
blackpatronerna. En inriktningssida skrivs ut under inriktningen.

. Skrivarens kontrollpanel: Tryck pa hogerpil e, pa Instéllningar, pa Verktyg
och valj sedan Justera blackpatronerna.

. Verktygsladan (Windows): Oppna Verktygsladan. Mer information finns i
Verktygsladan (Windows). Klicka pa fliken Skrivarunderhall, pa Justera
blackpatronerna och félj anvisningarna pa skarmen.

. HP-verktyget (Mac OS): Oppna HP-verktyget. Mer information finns i HP-
verktyget (Mac OS X). Klicka pa Justera och f6lj anvisningarna pa skarmen.

Kalibrera farg

Om du inte ar néjd med hur fargerna ser ut kan du kalibrera fargerna manuellt for att
garantera basta utskriftskvalitet.
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Br Anmiarkning Kalibrera endast farg nar bade den trefargade blackpatronen och
fotopatronen &r installerade. Fotopatronen kan ink&pas som ett extra tillbehdr.
Ytterligare information finns pa HP Férbrukningsmaterial och tillbehor.

Anmaérkning Om du anvander en Windows Mobile-enhet kan du kalibrera fargen
med programmet Verktygsladan fér handdatorer. Mer information finns i avsnittet
Programmet Verktygsladan fér handdatorer (Microsoft Windows Mobile).

Fargkalibreringen balanserar fargtonerna pa de utskrivna sidorna. Detta &r endast
nddvandigt om:

. de utskrivna fargerna tydligt har skiftat mot gult, cyan eller magenta

. det finns en fargton i de gra omradena

Lag blackniva i blackpatronerna kan ocksa ge felaktiga farger.

. Verktygsladan (Windows): Oppna Verktygsladan. Mer information finns i
Verktygsladan (Windows). Klicka pa fliken Skrivarunderhall och pa Kalibrera
farg och folj sedan anvisningarna pa skarmen.

. HP-verktyget (Mac OS): Oppna HP-verktyget. Mer information finns i HP-
verktyget (Mac OS X). Klicka pa Kalibrera farg och folj anvisningarna som visas
pa skarmen.

Rengor blackpatronerna

Om de utskrivna tecknen ar ofullstdndiga eller om det saknas punkter eller linjer i
utskriften kan det handa att du behdver rengdra blackpatronerna. Detta ar symptom pa
tilltppta blackmunstycken, vilket kan vara resultatet av allt for lang exponering till luft.

Br Anmarkning Kontrollera att blacknivan inte ar Iag eller att blacket ar helt slut i
blackpatronerna innan du rengér dem. Lag blackniva kan ocksa medféra att
tecknen ar ofullstandiga eller att linjer och punkter saknas i utskriften. Du kan
kontrollera blackpatronernas niva pa skrivarens kontrollpanel, fliken Skrivarstatus i
Verktygsladan (Windows), HP-verktyget (Mac OS X) eller Verktygsladan for
handdatorer. Mer information finns i avsnittet Anvanda blackpatroner.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Rengoéra blackpatronerna automatiskt
. Rengodra blackpatronerna manuellt

Rengora blackpatronerna automatiskt

Br Anmirkning Rengdr de befintliga blackpatronerna for att undvika dalig
utskriftskvalitet. Vid rengdring anvands black som da gar till spillo och patronernas
livslangd forkortas. Det finns tre rengdringsnivaer. Utfor endast nasta
reng0ringsniva om resultatet fran den féregaende rengdringen inte ar
tillfredsstallande.

Kontrollpanel

1. Tryck pa hogerpil = och sedan pa Instéllningar.

2.  Tryck pa Verktyg och sedan pa Rengor blackpatronerna.
3.  FOlj anvisningarna pa skarmen.
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Verktygsladan (Windows)
1.  Oppna Verktygsladan. Mer information finns i Verktygsladan (Windows).

2. Klicka pa fliken Underhall, klicka p4 Rengor blackpatronerna och f6lj sedan
anvisningarna pa skarmen.

HP-verktyget (Mac OS)
1.  Oppna HP Utility. Mer information finns i HP-verktyget (Mac OS X).
2. Klicka pa Rengor och folj anvisningarna pa skarmen.

Rengoéra blackpatronerna manuellt

Dalig kontakt mellan blackpatronerna och patronhallarna kan orsaka felmeddelanden
och paverka utskriftskvaliteten. Om sa ar fallet ska du rengdra de elektriska
kontakterna pa blackpatronerna och blackpatronhallarna.

Bf Anmirkning Innan du rengdr blackpatronerna manuellt ska du ta ur och sedan
satta i dem igen, sa att du vet att de sitter i pa ratt satt.

1. Sla pa enheten och 6ppna den framre luckan.
Hallaren flyttas automatiskt till mitten av skrivaren.

2.  Vanta tills skrivarvagnen har stannat och ar tyst. Dra sedan ut sladden fran
baksidan av enheten.

3.  Fall upp blackpatronsregeln och avlagsna forsiktigt blackpatronen fran hallaren.

4. Kontrollera att det inte finns black- eller smutsansamlingar pa blackpatronens
kontakter.

5. Doppa en bomullstops eller trasa i destillerat vatten och krama ut vattnet.
6. Halli blackpatronens sidor.

7. Rengor endast de kopparfargade kontakterna. Lat blackpatronerna torka i cirka
tio minuter.

1 | Kopparférgade kontakter

2 | Blackmunstycken (ska inte rengdras)

8.  Satti blackpatronen i hallaren i samma vinkel som nar du tog ut den gamla
blackpatronen.

Anvanda blackpatroner



10.
1.
12.

13.

Stang sparren till blackpatronerna. Om blackpatronen ar ratt isatt kommer den att
tryckas ner i hallaren nar du sténger regeln. Tryck pa regeln for att sakerstalla att
den ligger plant pa blackpatronen.

Upprepa om nédvandigt proceduren for den andra blackpatronen.
Stang den framre luckan och anslut strémsladden pa baksidan av enheten.

Vanta tills hallaren har utfort initialiseringen av blackpatronerna och atergatt till
utgangspositionen till vanster i skrivaren innan du anvander skrivaren.

EY Anmirkning Oppna inte den framre luckan férrén initialiseringen av
blackpatronerna har slutforts.

Rikta in blackpatronerna. Ytterligare information finns pa Justera
blackpatronerna.
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6 Losa ett problem

Det har avsnittet innehaller foljande amnen:

HP Support
Allmanna tips for felsdkning och resurser

Lésa utskriftsproblem

Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter

Avancerat underhall av blackpatroner

Ldsa pappersmatningsproblem

Ldsa kopieringsproblem

Ldsa skanningsproblem

Felsbka installationsproblem

Problem med att stélla in trddlés kommunikation med Bluetooth
Sidorna med skrivarinformation

Atgarda papperstrassel

HP Support

Folj stegen nedan om du har problem

1.
2,

Las dokumentationen som medféljde skrivaren.

Besok HPs webbplats for online-support p4 www.hp.com/support. HPs online-
support ar tillganglig for alla HP-kunder. Det &r den snabbaste kallan till aktuell
produktinformation och experthjalp och innehaller féljande:

. Snabb kontakt med behdériga supporttekniker online
. Uppdateringar av programvara och drivrutiner fér HP-skrivaren
. Anvandbar felsékningsinformation fér vanliga problem

. Proaktiva printeruppdateringar, supportvarningar och nyhetsbrev fran HP
som ar tillgangliga nar du registrerar HP-skrivaren

Ytterligare information finns pa Elektronisk support.

Ring HPs support. Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa
skrivare, land/region och sprak. Ytterligare information finns pa Support fran HP

per telefon.

Elektronisk support

Information om support och garanti finns pa HPs webbplats pad www.hp.com/support.
Valj ditt land/region om du blir uppmanad, och klicka darefter pa Kontakta HP nar du
vill ha information om vart du ska ringa for teknisk support.

Webbplatsen tillhandahaller aven teknisk support, drivrutiner, tillbehor,
bestallningsinformation och annat, till exempel:

Ga till supportsidorna.
Skicka ett e-brev till HP om problemet.
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. Chatta med en HP-tekniker pa Internet.
. Sok efter uppdateringar av HP-programvaran.

Du kan ocksa fa support fran HP-programvaran som finns i datorn. Ytterligare
information finns pa Verktyg for skrivarhantering.

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende péa skrivare, land/region och
sprak.

Support fran HP per telefon

Telefonnumren till support och de angivna kostnaderna ar de som géller vid tidpunkten
fér publiceringen och avser endast samtal via det fasta telefonnatet. Olika
samtalskostnader kan galla for olika mobiltelefonoperatorer.

HPs mest aktuella lista dver telefonnummer till support och samtalskostnader finns pa
www.hp.com/support.

Du kan fa hjalp fran HPs kundtjanst under garantiperioden.

Bf Anmarkning HP ger ingen telefonsupport fér Linux-utskrifter. All support ges
online pa foljande webbplats: https://launchpad.net/hplip. Klicka pa Stéll en fraga
for att pabdrja supportprocessen.

Webbplatsen HPLIP ger ingen support fér Windows eller Mac OS X. Om du
anvander dessa operativsystem, se www.hp.com/support.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:
. Innan du ringer

. Giltighetstid fér telefonsupport

. Telefonnummer till support

. Efter giltighetstiden foér telefonsupport

Innan du ringer

Sitt framfor datorn och HP All-in-One medan du ringer till HPs support. Férbered dig
genom att ha féljande information till hands:
. Modellnummer (mer information finns i Hitta skrivarens modellnummer)
. Serienummer (finns pa bak- eller undersidan av skrivaren)
. Meddelanden som visas nar situationen uppstar
. Svar pa foljande fragor:
° Har detta intraffat forut?
° Kan situationen aterskapas?
° Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den
tidpunkt da denna situation uppstod?
° Intréffade nagot annat fére denna situation (till exempel aska eller att
skrivaren flyttades)?

Giltighetstid for telefonsupport
Ett ars telefonsupport i Nordamerika, Sydostasien och Latinamerika (inklusive Mexiko).
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Telefonnummer till support

Pa manga platser erbjuder HP avgiftsfri telefonsupport under garantiperioden. Vissa av
telefonnumren till support ar dock kanske inte avgiftsfria.
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En aktuell lista 6ver telefonnumren till support finns pa www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support

Belgique (Francais)

078 600 020
0,0546 euro/min heures de pointe
0,0273 euro/min heures creuses

Africa (English speaking) (0027)112345872 Lietuva +370 5210 3333
Afrique (francophone) 0033 14993 9230 N
021672280 N Jamaica 1-800-711-2884
Algérie 02167 22 80 Ax 0120-96-1665
Argentina (Buenos Aires) 54-11-4708-1600 0800 222 47 oW
Argentina 0-800-555-5000 e 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Frangais) 900 40 006
Australia (out-of-warranty) 1902 910 910 C g (DeuTseH) ggg i/l’)“‘go_,
Osterreich Sempator Sttt e 015 €n
Benopyccus (375) 17 328 4640 Madagascar 262262512121
172 12 049 sl |Magyarorszag 06 40 200 629

Belgié (Nederlands) 078600 019 7,2 HUF/perc vezetékes telefonra

0.0546 euro/min piekuren Malaysia 1800 88 8588

0.0273 euro/min daluren Maurice 262 262 210 404

México (Ciudad de México)

55-5258-9922

México

01-800-472-68368

Bwnrapus 0700 1 0404 Maroc 0801 005 010
Hrvatska 0800 223213 Nederland 431 3900 2020 165
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 New Zealand 0800 441 147
Brasil 0-800-709-7751 Nigeria (07) 2712320
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp | Ngroe 81562070
invent) starter pa 0,59 Kr per min.,
Central America & The www.hp.com/la/soporte g?;ert:.iﬁégimpgregg
! i
Caribbean mabilolofontakstor
Chile 800-360-999 24791773 ol
HE 800-820-6616 Panama T800-711-2884
hE 400-885-6616 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Perd 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Bhiippines 2867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska (22)5834373
Ceska republika 420810 222 222 Koszt potaczenia:- z tel.
1.53 CZN/min tslf;:fj;)nameg‘;o jok za 1 impuls wg
aryly operatora,- z te
Danmark 7020 2053135(k o Komdrkowego wa taryly operatora,
pkald: 0,145 (kr. pr. min.]
P Sor 08004930 0.25 | | Portugal 808 201 492
Pr.min ?vanngeatr\dspunkter: 0,125 Custo: 8 céntimos no primeiro
minuto e 3 céntimos restantes
Eesti 3726813 823 . minulos
Ecuador (Andinatel) 1:999-119 Puerto Rico 1-877-252-0589
800-711-2884 00974 - 44761936 ki
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 Republica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 La Réunion 0820 890 323
02 691 0602 »=«|  |Romania 0801 033 390
El Salvador 800-6160 (021204 7090)
- 0,029 pe minut
Espaiia 902 010 059
Coste horario normal Pocaus 800 500 9268
(de 8:00 a 20:00) 800 897 1415 A gdl
g.n‘cts/miq " Singapore +65 6272 5300
oste horario reducido -
4.03 cts/min Srbija 0700 301 301
Coste de establecimiento de Slovenska republika 0850 111 256
llamada 8.33 cts miestna tarifa
France 29‘?'? 32|° 435 Slovenija 01432 2001
arif local
1 loc South Africa (RSA) 0860 104 771
Deutschland 069 29 993 434 Calls at Local Rate
0,14 €/Min aus dem deutschen Suomi 0203 667 67
Festnetz - bei Anrufen aus 0.0147€/min
Mobilfunknetzen kénnen andere
Preise gelten Sverige 0771-20 47 65
0,23 krlmin
EAGOa 801-11-75400
030 Eupiento Schweiz (Deutsch) gs:%ﬁr‘?z 672
Kumpog 800 9 2654 Suisse (Francais) 0848 672 672
Guatemala 1-800-711-2884 _ 0.08CHF/min
FEFATHE (852) 2802 4098 Svizzera g%gg Hsg/ﬁ I§72
India 1-800-425-7737 =4 0800-010055 (¢ %)
India 91-80-28526900 g +66 (2) 353 9000
Indonesia +62 (21) 350 3408 071891 391 is
+9714 224 9189 3| [Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
+971 4 224 9189 S| [Tunisie 23 927 000
Ireland 1890 923 902 Turkiye 0(212) 444 0307
Calls cost Cost 5.1 cent peak / Yerel numara: 444 0307
1.3 cent off-peak per minute 0,08 TL/dk. yerel numara (Istanbul,
1-700-503-048 7w Bursa, Ankara ve Izmir) ve
N7 AYRE NIy (Nnign AN i) 0,10°TL ulusal lioret
0.59) n"w 0.1127 na 190 10 Anw —
570 1 A DT Ny (AN Y Ykpaia 38 (044) 230-51-06
n"w 0.176 T 600 54 47 47 sasdiall Ay jall &l LY
ltalia 848 800 871 United Kingdom 0844 369 0369
costo telefonico locale . 0.50€ p/m
Kasaxcra 77172 978 177 United States 1-(800)-474-6836
N Uruguay 0004-054-177
__ (965)6767 0099 =9 [Venezuela (Caracas) 56-212-278-8666
Latvija 800080 12 Venezuela 0-800-474-68368
00961 1217970 k| |Viet Nam +84 88234530
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Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra
avgift. Det finns &ven hjalp pa HPs webbplats for online-support: www.hp.com/support.
Kontakta en HP-aterférsaljare eller ring supportnumret for ditt land/din region om du vill
veta mer om tillgangliga supportalternativ.

Allmanna tips for felsdkning och resurser

2,

[ Anmarkning Manga av de féljande stegen kréaver HP-programvara. Om du inte
har installerat HP-programvaran kan du installera den fran HPs program-CD som
medfdljde skrivaren, eller ladda ned den fran HPs supportwebbplats www.hp.com/
support.

Prova med detta nar du borjar med att felséka ett utskriftsproblem.

. Information om papperstrassel finns i Atgérda papperstrassel.

. Information om pappersmatningsproblem, t.ex. sned inmatning eller att papperet
inte hamtas upp, finns i L&sa pappersmatningsproblem.

. Kontrollera att stromindikatorn lyser och inte blinkar. Férsta gangen skrivaren slas
pa tar det ungefar en minut att initiera den nar blackpatronerna har installerats.

. Om strédmsladden &r inkopplad kan du kontrollera att stromsladden och dvriga
kablar fungerar och ar korrekt anslutna till skrivaren. Kontrollera att skrivaren ar
ordentligt ansluten till ett fungerande vaxelstrdmsuttag och paslagen. Angaende
spanningskrav, se Elekitricitetskrav.

. Om skrivaren gar pa batteri ska du kontrollera att batteriet har laddats. Ytterligare
information finns pa Ladda och anvénda batteriet.

. Kontrollera att material har fyllts pa korrekt i inmatningsfacket och inte har fastnat
i skrivaren.

. All férpackningstejp och allt skyddsmaterial har tagits bort.

. Kontrollera att skrivaren har valts som aktuell skrivare eller standardskrivare. |
Windows anger du enheten som standardskrivare i mappen Skrivare. | Mac OS
X stéller du in den som standardskrivare i sektionen Skrivare och fax eller
Skrivare och skanner i Systeminstéllningar. Mer information finns i datorns
dokumentation.

. Kontrollera att Gor paus i utskrift inte &r markerat om du anvander en dator med
Windows.

. Kontrollera att du inte har fér manga program 6ppna nar du forséker utféra en
uppgift. Stdng program som inte anvands eller starta om datorn innan du gor ett
nytt forsok att utféra uppgiften.

Fels6kningsavsnitt

. Ldsa utskriftsproblem

. Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter
. Lésa pappersmatningsproblem

. Lésa kopieringsproblem

. Ldsa skanningsproblem

. Felsdka installationsproblem
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. Problem med att stélla in tradlés kommunikation med Bluetooth
. Atgérda papperstrassel

Losa utskriftsproblem

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Skrivaren sténgs ovantat av

. Alla lampor pa skrivaren lyser eller blinkar
. Skrivaren svarar inte (ingenting skrivs ut)

. Skrivaren accepterar inte blackpatronen

. Det tar lang tid fér skrivaren att skriva ut

. Tomma eller ofullstandiga sidor skrivs ut

. Nagonting pa sidan saknas eller ar felaktigt
. Texten eller grafiken hamnar fel

Skrivaren stings oviantat av

Kontrollera stromtillférseln och natanslutningen

. Kontrollera att skrivaren ar ordentligt ansluten till ett fungerande
vaxelstrémsuttag. Angadende spanningskrav, se Elektricitetskrav.

. Om du anvander batteri, se till att det ar ratt installerat.

Alla lampor pa skrivaren lyser eller blinkar

Ett oaterkalleligt fel har uppstatt

Koppla fran alla kablar (t.ex. natsladd, natverkskabel och USB-kabel), ta ur batteriet,
vanta i ca 20 sekunder och anslut sedan alla kablar igen. Om problemet kvarstar
besdker du HPs webbplats (www.hp.com/support) dar du hittar den senaste
felsdkningsinformationen samt korrigeringar och uppdateringar fér skrivare.

Skrivaren svarar inte (ingenting skrivs ut)

Kontrollera utskriftskon

En utskrift kan ha fastnat i utskriftskon. Du korrigerar detta genom att 6ppna
utskriftskon, avbryta utskriften av alla dokument i kon och sedan starta om datorn. Nar
datorn har startat om forsdker du att skriva ut igen. Hjalp med hur du 6ppnar
utskriftskdn och avbryter utskrifter finns i hjalpen till operativsystemet.

Kontrollera skrivarinstéllningarna
Mer information finns i Allmanna tips for fels6kning och resurser.

Kontrollera installation av skrivarprogrammet

Om skrivaren stangs av under utskrift bor ett varningsmeddelande visas pa
datorskarmen. Om sa inte sker kanske HPs programvara inte ar korrekt installerad.
L&s problemet genom att avinstallera skrivarprogramvaran och installera om den.
Ytterligare information finns pa Avinstallera och installera om HP-programvaran.
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Kontrollera kabelanslutningarna
Kontrollera att USB-kabeln ar ordentligt ansluten i bada andarna.

Kontrollera eventuell programvara for personlig brandviagg som installerats pa
datorn

En personlig brandvagg ar ett sdkerhetsprogram som skyddar datorn fran intrang. Det
kan dock handa att en brandvagg férhindrar kommunikation mellan datorn och
skrivaren. Om det uppstar problem med kommunikationen med skrivaren, préva med
att avaktivera brandvaggen tillfalligt. Om problemet kvarstar ar det inte brandvaggen
som orsakar problemet. Aktivera brandvaggen igen.

Om du kan kommunicera med skrivaren nar den har inaktiverats, kan det vara bra ett
tilldela skrivaren en statisk IP-adress och aktivera brandvaggen igen.

Kontrollera Bluetooth-anslutningen

Utskrift av stora filer med hjélp av en tradlés anslutning med Bluetooth kan resultera i
att utskriften misslyckas. Skriv ut en mindre fil. Ytterligare information finns pa
Konfigurera skrivaren for Bluetooth-kommunikation.

Skrivaren accepterar inte blackpatronen

Kontrollera blackpatronen
. Ta ut och installera om blackpatronen.

. Kontrollera att blackpatronen ar avsedd att anvandas i den har skrivaren:
Ytterligare information finns pa Anvanda blackpatroner.

Rengora blackpatronen manuelit

Slutfér rengdring av blackpatronerna. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna manuellt.

Stanga av skrivaren sedan du har tagit ut blackpatronen

Nar du har tagit bort blackpatronen stanger du av skrivaren, vantar i ca 20 sekunder
och slar sedan pa den igen utan blackpatronen. Nar skrivaren har startats om satter du
i blackpatronen.

2,

[ Anmarkning Kontrollera att du stanger av skrivaren pa ratt satt. Ytterligare
information finns pa Sténga av skrivaren.

Det tar lang tid for skrivaren att skriva ut

Kontrollera systemresurserna

. Se till att datorn har tillrackligt med resurser for att skriva ut dokumentet inom
rimlig tid. Om datorn bara uppfyller minimikraven kan det ta langre tid att skriva ut
dokumentet. Mer information om minimikrav och rekommenderade systemkrav
finns i Systemkrav.

. Om datorn ar for upptagen med att kéra andra program, kan det ocksa ta langre
tid att skriva ut. Stang och éppna programmet igen. Forsdk sedan att skriva ut pa
nytt.
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Kontrollera instédllningarna i skrivarprogrammet
Utskriftshastigheten ar langsammare nar Basta eller Maximum dpi har valts for

utskriftskvalitet. Om du vill héja utskriftshastigheten ska du valja andra
utskriftsinstallningar i skrivardrivrutinen. Mer information finns i avsnittet Skriva ut.

Kontrollera eventuell radiostérning

Om skrivaren ar ansluten tradldst via Bluetooth och skriver ut langsamt, kan det vara
radiosignalen som ar svag. Ytterligare information finns pa Konfigurera skrivaren for
Bluetooth-kommunikation.

Kontrollera den tradlésa Bluetooth-anslutningen

Utskrift av stora filer med hjalp av en tradlés anslutning med Bluetooth kan resultera i
att utskriften misslyckas. Skriv ut en mindre fil. Ytterligare information finns pa Problem
med att stélla in tradlés kommunikation med Bluetooth.

Tomma eller ofullstandiga sidor skrivs ut

Rengor blackpatronen

Slutfér rengoring av blackpatronerna. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

Kontrollera batteriets laddningsniva

Om skrivaren gar pa batteri ska du kontrollera att batteriet &r laddat och fungerar som
det ska. Om batteriladdningen &r mycket lag kan skrivaren mata ut sidan innan den ar
fardig. Satt i natsladden och ladda upp batteriet. Mer information om hur du anvander
batteriet finns i Installera och anvanda batteriet.

Kontrollera materialinstéllningarna

. Kontrollera att du har valt korrekta instéllningar for utskriftskvalitet i
skrivardrivrutinen for det material som har fyllts pa i inmatningsfacket.

. Kontrollera att sidinstéliningarna i skrivardrivrutinen éverensstdmmer med
sidstorleken pa det material som har fyllts pa i inmatningsfacket.

Kontrollera Bluetooth-anslutningen

Utskrift av stora filer med hjalp av en Bluetooth anslutning kan ibland resultera i att
utskriften misslyckas. Skriv ut en mindre fil. Ytterligare information finns pa Problem
med att stélla in tr&dlés kommunikation med Bluetooth.

Flera sidor matas samtidigt genom skrivaren

Mer information om problem med pappersmatning finns i L6sa
pappersmatningsproblem.

Det finns en tom sida i filen
Kontrollera att det inte finns nagon tom sida i filen.
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Nagonting pa sidan saknas eller ar felaktigt

Kontrollera blackpatronerna

. Kontrollera att bada blackpatronerna ar installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

. Blackpatronerna kan behdva rengéras. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

. Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

. Du kan prova att ta ut och installera om blackpatronerna. Se till att de knapps fast
ordentligt. Ytterligare information finns pa Anvanda blackpatroner.

Kontrollera att marginalerna ar ratt instéllda

Kontrollera att marginalinstallningarna for dokumentet inte dverskrider det omrade som
gar att skriva ut med skrivaren. Ytterligare information finns pa Stélla in minsta

marginaler.

Kontrollera instéllningarna for fargutskrift
Se till att Skriv ut i graskala inte &r markerat i skrivardrivrutinen.

Kontrollera skrivarens placering och langden pa USB-kabeln

Starka elektromagnetiska falt (som de som genereras av skarmar, motorer, flaktar, tv-
apparater och andra liknande skrivare) kan ibland ge utskrifter som &r nagot
forvrangda. Flytta skrivaren fran kallan till de elektromagnetiska falten. Vi
rekommenderar ocksa att du anvander en USB-kabel som ar kortare an 3 meter for att
minimera effekterna av dessa elektromagnetiska falt.

Kontrollera instéllningarna for PictBridge

Om du skriver ut med hjélp av en PictBridge-enhet ska du kontrollera att alla
installningarna for utskriftsmaterial &r korrekta eller att de aktuella installningarna i
skrivaren anvands. Du kan kontrollera blacknivaerna via Verktygsladan (Windows),
HP-verktyget (Mac OS) eller programmet Verktygsladan for handdatorer (Windows
Mobile) for att se till att befintliga skrivarinstallningar ar korrekta.

Kontrollera instéllningarna for utskrift anda ut i kanten

Om du skriver ut med hjalp av en PictBridge-enhet ska du kontrollera att alla
installningarna for utskriftsmaterial &r korrekta eller att de aktuella installningarna i
skrivaren anvands.

Kontrollera Bluetooth-anslutningen

Utskrift av stora filer med hjalp av en tradlds anslutning med Bluetooth kan resultera i
att utskriften misslyckas. Skriv ut en mindre fil. Ytterligare information finns pa Problem
med att stalla in tr&ddlds kommunikation med Bluetooth.

Kontrollera teckensnittet i mobiltelefonen

Rutor kan visas nar du forsoker att skriva ut asiatiska teckensnitt fran en mobiltelefon
pa skrivare som inkopts utanfor Asien. Asiatiska teckensnitt for utskrift fran
mobiltelefoner med Bluetooth stdds endast i modeller som inkdpts i Asien.
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Texten eller grafiken hamnar fel

Kontrollera att materialet ar ratt pafylit

Kontrollera att ledarna ligger an mot kanten av pappersbunten och att inmatningsfacket
inte ar for fullt. Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial.

Kontrollera utskriftsmaterialets storlek

. Innehallet pa sidan kan skaras av om dokumentet ar storre an materialet du
anvander.

. Kontrollera att vald materialstorlek i skrivardrivrutinen éverensstammer med
storleken pa materialet som fyllts pa i inmatningsfacket.

Kontrollera att marginalerna ar ratt installda

Om texten eller grafiken ar avklippt i kanterna pa papperet ska du kontrollera att
marginalinstallningarna i dokumentet inte dverstiger det utskrivbara omradet i
skrivaren. Ytterligare information finns pa Stalla in minsta marginaler.

Kontrollera instéllningen for sidorientering

Kontrollera att materialstorleken och sidorienteringen som du valt i programmet
Overensstdmmer med instéliningarna i skrivardrivrutinen. Mer information finns i
avsnittet Skriva ut.

Kontrollera skrivarens placering och langden pa USB-kabeln

Héga elektromagnetiska falt (som de som genereras av skarmar, motorer, flaktar, tv-
apparater och liknande enheter) kan ibland ge utskrifter som ar nagot férvrangda.
Flytta skrivaren fran kallan till de elektromagnetiska falten. Vi rekommenderar ocksa att
du anvander en USB-kabel som ar kortare an 3 meter for att minimera effekterna av
dessa elektromagnetiska falt.

Om ovanstaende atgarder inte leder till dnskat resultat kan problemet bero pa att
programmet inte kan tolka skrivarinstallningarna korrekt. Kontrollera i Viktig information
om det finns nagra kanda programvarukonflikter. Du kan ocksa hitta information i
programmets dokumentation eller kontakta programvarutillverkaren om du vill ha mer
specifik hjalp.

Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter

Skriv ut en utskriftskvalitetssida for att I6sa problem med utskriftskvaliteten. Ytterligare
information finns pa Sidorna med skrivarinformation.

Det har avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

. Allmanna tips
. Intetsdgande tecken skrivs ut

. Blacket smetas ut

. Blacket fyller inte fullstdndigt i texten eller bilderna
. Suddig utskrift eller svaga farger

. Farger skrivs ut i svartvitt

. Fel farger skrivs ut
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. Utskriften har utflytande farger
. Fargerna skrivs inte ut som de ska
. Det blir streck eller linjer pa utskrifterna

Allméanna tips

Kontrollera blackpatronerna

. Kontrollera att bada blackpatronerna &r installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

. Blackpatronerna kan behdva rengéras. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

. Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

. Du kan prova att ta ut och installera om blackpatronerna. Se till att de knapps fast
ordentligt. Ytterligare information finns pa Anvanda bléckpatroner.

. Du bor rikta in blackpatronerna sedan du har installerat dem for att fa basta
mojliga utskriftskvalitet. Om utskriften ar grynig, har prickar, hackiga kanter eller
om blacket faller in i andra farger pa utskriften kan du rikta in blackpatronerna i
Verktygsladan eller i skrivardrivrutinen (Windows), HP-verktyget (Mac OS), eller
programmet Verktygsladan for handdatorer (Windows Mobile). Mer information
finns i avsnittet Justera blackpatronerna.

. Om du tappar eller stéter emot blackpatronerna kan detta medféra att
munstycken temporart saknas i blackpatronen. Lds detta problem genom att lata
blackpatronen sitta i skrivaren under 2 till 24 timmar.

. Anvand korrekt blackpatron for projektet. Du far bast resultat om du anvander
HPs svarta blackpatron for utskrift av textdokument och HPs fotopatron for att
skriva ut fotografier i farg eller svartvitt.

. Kontrollera att inte blackpatronerna har @ndrats. Aterfyliningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i férsamrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestéallningsinformation, se HP Férbrukningsmaterial och
tillbehdr.

Kontrollera papperskvaliteten

Papperet kan vara for fuktigt eller fér grovt. Kontrollera att materialet uppfyller
specifikationerna fran HP. Forsdk sedan att skriva ut igen. Mer information finns i
Mediespecifikationer.

Kontrollera typ av utskriftsmaterial som finns i skrivaren

Se till att facket stdder den typ av utskriftsmaterial som du har fyllt pa med. Mer
information finns i avsnittet Mediespecifikationer.

Kontrollera valsarna i skrivaren

Skrivarens valsar kan vara smutsiga, vilket leder till att utskrifterna far rander eller
utsmetat black. Stang av skrivaren, ta ut batteriet och dra sedan ur stromsladden.
Rengdr valsarna i skrivaren med en latt fuktad och luddfri trasa och férsdk sedan att
skriva ut igen.

Dalig utskriftskvalitet och ovantade utskrifter 71



Kapitel 6

Kontrollera skrivarens placering och langden pa USB-kabeln

Hdéga elektromagnetiska falt (som de som genereras av skarmar, motorer, flaktar, tv-
apparater och liknande enheter) kan ibland ge utskrifter som ar nagot férvrangda.
Flytta skrivaren fran kallan till de elektromagnetiska falten. Vi rekommenderar ocksa att
du anvander en USB-kabel som ar kortare &n 3 meter (9,8 fot) for att minimera
effekterna av dessa elektromagnetiska falt.

Kontrollera Bluetooth-anslutningen
Utskrift av stora filer med hjalp av en Bluetooth anslutning kan ibland resultera i att

utskriften misslyckas. Skriv ut en mindre fil. Ytterligare information finns pa Problem
med att stélla in tradlés kommunikation med Bluetooth.

Intetsdgande tecken skrivs ut

Om ett utskriftsjobb avbryts kan detta bero pa att skrivaren inte kdnner igen resten av
jobbet.

Avbryt utskriftsjobbet och vanta tills startskarmen visas pa displayen pa skrivarens
kontrollpanel. Om startskdrmen inte visas avbryter du alla pagaende utskrifter och
vantar igen. Nar startskdrmen visas pa displayen skickar du jobbet igen. Om datorn
fragar om du vill férstka igen, klicka pa Avbryt.

Kontrollera kabelanslutningarna

Om skrivaren och datorn ar anslutna med en USB-kabel kan problemet bero pa en
inkorrekt kabelanslutning.

Kontrollera att bada andarna av kabeln ar anslutna. Om problemet kvarstar, stdng av
skrivaren, koppla ur kabeln ur skrivaren, sla pa skrivaren utan kabeln och ta bort alla
aterstaende jobb fran skrivarens buffert. Nar stromindikatorn lyser och inte blinkar
ateransluter du kabeln.

Kontrollera dokumentfilen

Dokumentfilen kan vara skadad. Om du kan skriva ut andra dokument fran samma
program, forsok skriva ut en sékerhetskopia av dokumentet, om du har en sadan.

Kontrollera teckensnittet i mobiltelefonen

Rutor kan visas nar du forsoker att skriva ut asiatiska teckensnitt fran en mobiltelefon
pa skrivare som inkopts utanfor Asien. Asiatiska teckensnitt for utskrift fran
mobiltelefoner med Bluetooth stdds endast i modeller som inkdpts i Asien.

72 Ldsa ett problem



Blacket smetas ut

Kontrollera utskriftsinstéllningarna

Nar du skriver ut dokument med mycket black eller mindre absorberande
material, 1at det torka lite Iangre innan du borjar anvanda utskrifterna. Valj
utskriftskvaliteten Béasta i skrivardrivrutinen samt 6ka torktiden och minska
blackmattnaden med hjalp av Blackniva under Avancerade funktioner (Windows)
eller under blackfunktioner (Mac OS X). Observera att en minskning av
blackmattnaden kan ge utskrifterna ett "urtvattat" utseende.

Fargdokument med starka, blandade farger kan skrynkla sig eller smeta ut vid
utskrift med I&get Basta. Fors6k med ett annat utskriftsldge som t.ex. Normal fér
att minska blackmangden. Du kan ocksa anvanda HP Premium-papper som ar
avsett for utskrift av fargstarka dokument. Mer information finns i Skriva ut.

Kontrollera utskriftsmaterialets storlek och typ

Skriv inte ut pa utskriftsmaterial som ar mindre an den storlek som du angivit for
utskriften. Om du skriver ut anda ut i kanten ska du kontrollera att du har lagt i
material i ratt storlek i skrivaren. Om du anvander fel storlek kan blacket smeta
langst ned pa efterféljande sidor.

En del utskriftsmaterial ar det svarare att anvanda black pa. Pa sadana
materialtyper torkar blacket langsammare och kan smetas ut. Ytterligare
information finns pa Mediespecifikationer.

Blacket fyller inte fullstandigt i texten eller bilderna

Kontrollera blackpatronerna

Kontrollera att bada blackpatronerna &r installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

Blackpatronerna kan behdva rengéras. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

Kontrollera att inte blackpatronerna har éndrats. Aterfyliningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i forsdmrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestallningsinformation, se HP Férbrukningsmaterial och
tillbehdr.

Kontrollera materialtypen

Vissa materialtyper &r inte avsedda att anvandas i skrivaren. Ytterligare information
finns pa Mediespecifikationer.
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Suddig utskrift eller svaga farger

Kontrollera utskriftslaget
Med lagena Utkast och Snabb i skrivardrivrutinen kan du skriva ut snabbare, vilket ar

bra nar du skriver ut utkast. For battre resultat, valj Normal eller Basta. Mer
information finns i avsnittet Skriva ut.

Kontrollera instédllningarna for papperstyp

Nar du skriver ut pa specialmaterial valjer du motsvarande materialtyp i
skrivardrivrutinen. Ytterligare information finns pa Skriva ut pa specialpapper och
papper i specialstorlek.

Kontrollera blackpatronerna

. Kontrollera att bada blackpatronerna &r installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

. Blackpatronerna kan behdva rengoras. Ytterligare information finns pa Rengéra
bldckpatronerna automatiskt.

. Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

. Kontrollera att inte bl&ckpatronerna har &ndrats. Aterfyliningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i forsamrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestallningsinformation, se HP Forbrukningsmaterial och
tillbehor.

Farger skrivs ut i svartvitt

Kontrollera utskriftsinstallningarna

Se till att Skriv ut i graskala inte &r markerat i skrivardrivrutinen. Oppna dialogrutan
Egenskaper, klicka pa fliken Funktioner, och kontrollera att Skriv ut i graskala inte
har valts for alternativet Farg.

Kontrollera blackpatronerna

. Kontrollera att bade den svarta och den trefargade blackpatronen har installerats
och fungerar som de ska. Ytterligare information finns pa Skriva ut med en
blackpatron.

. Blackpatronerna kan behéva rengéras. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

. Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

. Du kan préva att ta ut och installera om blackpatronerna. Se till att de knapps fast
ordentligt. Ytterligare information finns pa Anvanda bléackpatroner.

. Kontrollera att inte blackpatronerna har andrats. Aterfyliningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i forsdmrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestallningsinformation, se HP Forbrukningsmaterial och
tillbehor.
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Fel farger skrivs ut

Kontrollera utskriftsinstéllningarna

Se till att Skriv ut i graskala inte &r markerat i skrivardrivrutinen. Oppna dialogrutan
Egenskaper, klicka pa fliken Funktioner, och kontrollera att Skriv ut i graskala inte
har valts for alternativet Farg.

Kontrollera blackpatronerna

Kontrollera att bada blackpatronerna &r installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

Blackpatronerna kan behdva rengéras. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

Du kan préva att ta ut och installera om blackpatronerna. Se till att de knédpps fast
ordentligt. Ytterligare information finns pa Anvanda bléckpatroner.

Kontrollera att inte bl&ckpatronerna har andrats. Aterfyliningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i forsamrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestallningsinformation, se HP Férbrukningsmaterial och
tillbehdr.

Utskriften har utflytande farger

Kontrollera blackpatronerna

Kontrollera att bada blackpatronerna &r installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

Blackpatronerna kan behdva rengoras. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

Du kan préva att ta ut och installera om blackpatronerna. Se till att de knépps fast
ordentligt. Ytterligare information finns pa Anvanda bléckpatroner.

Kontrollera att inte bl&ckpatronerna har Andrats. Aterfyliningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i forsamrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestallningsinformation, se HP Férbrukningsmaterial och
tillbehdr.

Kontrollera materialtypen

Vissa materialtyper ar inte avsedda att anvandas i skrivaren. Ytterligare information
finns pa Mediespecifikationer.
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Fargerna skrivs inte ut som de ska

Kontrollera blackpatronerna

Kontrollera att bada blackpatronerna &r installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

Blackpatronerna kan behéva rengéras. Ytterligare information finns pa Rengéra
bldckpatronerna automatiskt.

Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

Du kan préva att ta ut och installera om blackpatronerna. Se till att de knapps fast
ordentligt. Ytterligare information finns pa Anvanda blackpatroner.

Du bér rikta in blackpatronerna sedan du har installerat dem for att fa basta
mojliga utskriftskvalitet. Om utskriften &r grynig, har prickar, hackiga kanter eller
om blacket faller in i andra farger pa utskriften kan du rikta in blackpatronerna i
Verktygsladan eller i skrivardrivrutinen (Windows), HP-verktyget (Mac OS), eller
programmet Verktygsladan fér handdatorer (Windows Mobile). Mer information
finns i avsnittet Justera blackpatronerna.

Kontrollera att inte blackpatronerna har andrats. Aterfyllningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i forsdmrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestallningsinformation, se HP_Forbrukningsmaterial och
tillbehor.

Kontrollera grafikens placering

Anvand funktionen for zoomning eller férhandsgranskning i programmet fér att se om
det finns glipor mellan olika grafiska element pa sidan.

Det blir streck eller linjer pa utskrifterna
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Kontrollera utskriftslaget

Forsok att anvanda laget Basta i skrivardrivrutinen. Mer information finns i avsnittet
Skriva ut.

Kontrollera blackpatronerna

Kontrollera att bada blackpatronerna ar installerade och att de fungerar pa ratt
satt.

Rengodra blackpatronerna. Mer information finns i Rengdéra blackpatronerna
automatiskt och Rengér omradet runt blackmunstyckena.

Blackpatronerna kan vara tomma. Byt ut tomma blackpatroner.

Du kan prova att ta ut och installera om blackpatronerna. Se till att de knapps fast
ordentligt. Ytterligare information finns pa Anvanda blackpatroner.
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Du bor rikta in blackpatronerna sedan du har installerat dem for att fa basta
mojliga utskriftskvalitet. Om utskriften ar grynig, har prickar, hackiga kanter eller
om blacket faller in i andra farger pa utskriften kan du rikta in blackpatronerna i
Verktygsladan eller i skrivardrivrutinen (Windows), HP-verktyget (Mac OS), eller
programmet Verktygsladan for handdatorer (Windows Mobile). Mer information
finns i Justera blackpatronerna.

Kontrollera att inte bl&ckpatronerna har &ndrats. Aterfyliningsprocesser och
anvandning av ej kompatibelt black kan skada det invecklade utskriftssystemet
och resultera i férsamrad utskriftskvalitet och skador pa skrivaren eller
blackpatronen. HP ansvarar inte for garanti eller support av aterfyllda
blackpatroner. For bestéallningsinformation, se HP Férbrukningsmaterial och
tillbehor.

Avancerat underhall av blackpatroner

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

Rengora blackpatronernas kontakter
Rengo6r omradet runt blackmunstyckena
Byt ut servicemodulen for black

Rengora blackpatronernas kontakter

Innan du rengér kontakter bor du ta ut blackpatronen och kontrollera att kontakterna
inte ar tackta av nagot. Satt sedan in den igen.

Du behéver féljande material:

Torra bomullstops, en luddfri trasa eller nagot annat mjukt material som inte gar
sonder eller slapper fibrer.

Q Tips Kaffefilter ar luddfria och fungerar bra fér rengéring av blackpatroner.

Destillerat eller filtrerat vatten eller vatten pa flaska (kranvatten kan innehalla
féroreningar som kan skada blackpatronerna).

A\ Viktigt Anvand inte alkohol eller rengéringsmedel for tryckvalsar nar du
rengor kontakterna pa blackpatronerna. Det kan skada patronen eller
skrivaren.

Sa hér rengor du kontakterna pa blackpatronerna

1.

Sla pa enheten och 6ppna den framre luckan.
Hallaren flyttas automatiskt till mitten av skrivaren.

Vanta tills skrivarvagnen har stannat och &r tyst. Dra sedan ut sladden fran
baksidan av enheten.

Fall upp blackpatronsregeln och avlagsna forsiktigt blackpatronen fran hallaren.

Kontrollera att det inte finns black- eller smutsansamlingar pa bléckpatronens
kontakter.

Doppa en bomullstops eller trasa i destillerat vatten och krama ut vattnet.
Hall i blackpatronens sidor.
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7.

10.
1.
12,

13.

Rengor endast de kopparfargade kontakterna. Lat blackpatronerna torka i cirka
tio minuter.

1 | Kopparféargade kontakter

2 | Blackmunstycken (ska inte rengoras)

Satt i blackpatronen i hallaren i samma vinkel som nar du tog ut den gamla
blackpatronen.

Stang sparren till blackpatronerna. Om blackpatronen ar ratt isatt kommer den att
tryckas ner i hallaren nar du stanger regeln. Tryck pa regeln for att sakerstalla att
den ligger plant pa blackpatronen.

Upprepa om noédvandigt proceduren for den andra blackpatronen.
Stang den framre luckan och anslut stromsladden pa baksidan av enheten.

Vanta tills hallaren har utfort initialiseringen av blackpatronerna och atergatt till
utgangspositionen till vanster i skrivaren innan du anvander skrivaren.

Br Anmirkning Oppna inte den framre luckan férrén initialiseringen av
blackpatronerna har slutforts.

Rikta in blackpatronerna. Ytterligare information finns pa Justera
bldckpatronerna.

Rengor omradet runt blackmunstyckena
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Om skrivaren anvands i en dammig miljé kan en mindre mangd smuts samlas innanfor
héljet pa skrivaren. Det kan vara t.ex. damm, har, mattludd eller tygfibrer. Om sadan
smuts hamnar pa blackpatronerna kan det resultera i blackrander och flackar pa de
utskrivna sidorna. Blackranderna tar du bort genom att rengéra runt blackmunstyckena
enligt beskrivningen i det har avsnittet.

Bf Anmirkning Rengdr endast omradet runt blackmunstyckena om det fortsétter att

uppsta rander och flackar pa de utskrivna sidorna efter att du har rengjort
blackpatronerna med programvaran du installerade for skrivaren. Ytterligare
information finns pa Rengdra blackpatronerna automatiskt.
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Du behdver féljande material:

Torra bomullstops, en luddfri trasa eller ndgot annat mjukt material som inte gar
sonder eller slapper fibrer.

—Q— Tips Kaffefilter ar luddfria och fungerar bra fér rengéring av blackpatroner.

Destillerat eller filtrerat vatten eller vatten pa flaska (kranvatten kan innehalla
féroreningar som kan skada blackpatronerna).

A\ Viktigt Ror inte de kopparfargade kontakterna eller blackmunstyckena. Om
du vidrér dessa delar kan de tappas till vilket medfor blackstopp och dalig
elektrisk anslutning.

Sa har rengor du omradet runt blackmunstyckena

1.

Sla pa skrivaren och 6ppna den framre luckan.
Hallaren flyttas automatiskt till mitten av skrivaren.

Vanta tills skrivarvagnen har stannat och &r tyst. Dra sedan ut sladden fran
baksidan av enheten.

Fall upp blackpatronsregeln och avlagsna forsiktigt blackpatronen fran hallaren.

BY Anmirkning Ta inte bort bada blackpatronerna samtidigt. Ta bort och
rengOr en patron i taget. Lamna inte en blackpatron utanfor skrivaren under
mer an 30 minuter.

Placera blackpatronen pa ett papper med munstycket uppat.
Fukta en ren tops Iatt med destillerat vatten och krama ur allt dverflddigt vatten.
Rengdr omradet i och kring blackmunstyckena med bomullstopsen enligt nedan.

N

Munstycksplattan (ska inte rengéras)

2 | Omradet i och kring blackmunstyckena

A\ Viktigt Rengor inte munstycksplattan.

Satt i blackpatronen i hallaren i samma vinkel som nar du tog ut den gamla
blackpatronen.

Stang sparren till blackpatronerna. Om blackpatronen &r ratt isatt kommer den att
tryckas ner i hallaren nar du stanger regeln. Tryck pa regeln for att sékerstalla att
den ligger plant pa blackpatronen.
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9. Upprepa om ndédvandigt proceduren for den andra blackpatronen.
10. Stang den framre luckan och anslut strdmsladden pa baksidan av enheten.

11. Vanta tills hallaren har utfort initialiseringen av blackpatronerna och atergatt till
utgangspositionen till vanster i skrivaren innan du anvander skrivaren.

B Anmirkning Oppna inte den framre luckan férrén initialiseringen av
blackpatronerna har slutforts.

12. Rikta in blackpatronerna. Ytterligare information finns pa Justera
blackpatronerna.

Byt ut servicemodulen for black

Den utbytbara servicemodulen for black anvands for att samla upp éverflodigt black
fran den svarta patronen. Nar servicemodulen &r nastan full kommer skrivaren att
paminna dig om att byta ut den. Nar du ser ett meddelande pa kontrollpanelen att
servicemodulen for black ar full kontaktar du HPs support for att fa en ny modul.
Ytterligare information finns pa HP Support. Om du har en ny servicemodul for black
ska du installera den omedelbart enligt anvisningarna som levererades med modulen.

> Tips Nar servicemodulen for black &r full slutar skrivaren att skriva ut. Tills
" erséattaren kommer kan du fortsatta att skriva ut om du tar bort den svarta
blackpatronen och bara skriver ut med trefargspatronen. Fargerna och
utskriftshastigheten kan dock paverkas. Mer information om hur du skriver ut med
bara en blackpatron finns i Skriva ut med en blackpatron.

/A Viktigt Om du later servicemodulen for black bli helt full kan detta medféra att det
svarta blacket spiller ut. Var forsiktig sa att du inte spiller ut blacket som finns i
servicemodulen. Blacket kan férorsaka permanenta flackar pa tyg och annat
material.

Losa pappersmatningsproblem

Information om hur du atgardar papper som fastnat finns i Atgirda papperstrassel.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Materialet fungerar inte i skrivaren
. Materialet plockas inte upp

. Materialet matas inte ut pa ratt satt
. Sidorna matas in snett

. Flera sidor i taget plockas upp

Materialet fungerar inte i skrivaren

Anvand endast material som stdds av skrivaren och det fack som anvands. Mer
information finns i avsnittet Mediespecifikationer.
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Materialet plockas inte upp

. Kontrollera att det finns material i facket. Ytterligare information finns pa Fylla pa
utskriftsmaterial. Separera materialet fran varandra innan det laggs i facket.

. Kontrollera att pappersledarna ligger an mot bunten, dock inte for nara.

. Kontrollera att materialet i facket inte ar bojt. Om papperet ar béjt ska du boja det
at motsatt hall for att rata ut det.

. Se till att du drar ut férlangningen till inmatningsfacket helt och hallet.

Materialet matas inte ut pa ratt satt

Om de utskrivna arken hamnar utanfor skrivaren kan detta forhindra att materialet
matas ut pa ratt satt fran skrivaren.

Sidorna matas in snett
. Se till att materialet i inmatningsfacket ligger an mot pappersledaren.
. Lagg bara material i skrivaren nar ingen utskrift pagar.
. Se till att du drar ut forlangningen till inmatningsfacket helt och hallet.

Flera sidor i taget plockas upp
. Separera materialet fran varandra innan det laggs i facket.
. Kontrollera att pappersledarna ligger an mot bunten, dock inte fér nara.
. Kontrollera att inte facket har fyllts pa med fér mycket papper.
. Anvand HPs material for basta prestanda och effektivitet.

Losa kopieringsproblem

Om informationen i féljande avsnitt inte hjalper laser du informationen om HP-support i
HP Support.

. Ingen kopia kom ur enheten

. Kopieringspapperet ar tomt

. Dokument saknas eller ar suddiga

. Storleken minskas

. Kopieringskvaliteten ar dalig

. Uppenbara kopieringsfel

. En halv sida skrivs ut och darefter matas papperet ut

. Fel papperstyp

Lésa kopieringsproblem 81



Kapitel 6

Ingen kopia kom ur enheten

Kontrollera strommen

° Kontrollera att strdmsladden sitter fast ordentligt om du anvander natstrom
och att skrivaren ar paslagen.

° Om du anvander batteri ska du kontrollera att batteriet ar laddat och att
skrivaren ar paslagen.

Kontrollera skrivarens status

° Skrivaren kan vara upptagen med ett annat jobb. Titta pa displayen pa
kontrollpanelen om det finns nagon statusinformation. Vanta tills alla
pagaende jobb &r klara.

° Nagot kan ha fastnat i skrivaren. Kontrollera om nagot har fastnat. Se
Atgérda papperstrassel.

Kontrollera inmatningsfacket

Kontrollera att det finns ratt sorts material i enheten. Mer information finns i Fylla

pa utskriftsmaterial.

Kontrollera batteriets laddningsniva

Om skrivaren gar pa batteri ska du kontrollera att batteriet &r laddat och fungerar

som det ska. Om batteriladdningen &r mycket lag kan skrivaren mata ut sidan

innan den ar fardig. Satt i natsladden och ladda upp batteriet. Mer information om

hur du anvander batteriet finns i Installera och anvanda batteriet.

Kopieringspapperet ar tomt
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Kontrollera materialet

Materialet kanske inte uppfyller HPs materialkrav (det kan till exempel vara for
fuktigt eller for grovt). Mer information finns i Mediespecifikationer.

Kontrollera instéllningarna

Kontrastinstallningen kan vara for ljus. Ga till skrivarens kontrollpanel, tryck pa
Kopiera och sedan pa Ljusare/Moérkare och anvand darefter pilarna for att gora
kopiorna mérkare.

Kontrollera skannern

Se till att originalet har lagts i pa ratt satt. Mer information finns i avsnittet Lagg ett
original i skannern.
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Dokument saknas eller dr suddiga

Kontrollera materialet

Materialet kanske inte uppfyller HPs materialkrav (det kan till exempel vara for

fuktigt eller for grovt). Mer information finns i Mediespecifikationer.

Kontrollera instéllningarna

Kvalitetsinstéllningen Snabb (vilket ger utskrifter med utkastkvalitet) kan vara

anledningen till att dokument saknas eller &r suddiga. Ange instéliningen Normal

eller Basta i stallet.

Kontrollera originalet

° Kopians kvalitet beror pa originalets storlek och kvalitet. Anvand menyn
Kopiera om du vill justera ljusstyrkan for kopian. Om originalet &r for ljust
kan det handa att kopieringen inte kan kompensera for detta, &ven om du
justerar kontrasten.

° Fargade bakgrunder kan medféra att bilder i forgrunden inte framstar sa
tydligt, eller att bakgrunden far en annan nyans.

Storleken minskas

Funktionen for forstoring/férminskning eller ndgon annan kopieringsfunktion kan
ha stallts in fran skrivarens kontrollpanel i syfte att forminska den skannade
bilden. Kontrollera installningarna for kopieringsjobbet och se till att normal
storlek har angetts.

HP-programvaran kan vara installd sa att den forminskar den skannade bilden.
Andra instéliningarna om det behdvs. G4 till direkthjélpen i HP-programvaran for
ytterligare information.

Kopieringskvaliteten ar dalig

Vidta atgarder for att forbattra kvaliteten
° Anvand original av hég kvalitet.

° Placera originalet pa ratt satt. Om originalet placeras felaktigt i skannern
kan det bli skevt vilket ger suddiga kopior. Mer information finns i
Mediespecifikationer.

° Anvand eller tillverka ett underlagspapper for att skydda originalen.

° Kopieringskvaliteten blir battre om du undviker att anvanda skrivaren i direkt
solljus eller i stark belysning.

Kontrollera skannern

Skannern kan behdva rengoras. Rengoér skannern med hjalp av den
rengoringsduk som medfoljer skrivaren och 1as den tillhérande informationen.

Uppenbara kopieringsfel

Vertikala vita eller suddiga rander

Materialet kanske inte uppfyller HPs materialkrav (det kan till exempel vara for
fuktigt eller for grovt). Mer information finns i Mediespecifikationer.

For ljusa eller for moérka
Justera kontrasten och instéllningarna fér kopieringskvalitet.
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. Kopian ar sned eller skev

Kontrollera att skannerns breddreglage ligger an mot sidan pa materialet.
. Suddig text

° Justera kontrasten och installningarna for kopieringskvalitet.

° Standardinstalliningen kanske inte passar for det aktuella jobbet. Kontrollera
installningen. Om det behdvs andrar du den sa att texten eller fotografierna
ser béttre ut. Mer information finns i Andra kopieringsinstallningar.

. Ofulistindig text eller grafik pa kopior
Justera kontrasten och installningarna fér kopieringskvalitet.
. Stora, svarta typsnitt ser flackiga ut (ar ojamna)

Standardinstallningen kanske inte passar for det aktuella jobbet. Kontrollera
installningen. Om det behdvs &ndrar du den sa att texten eller fotografierna ser
béattre ut. Mer information finns i Andra kopieringsinstéllningar.

En halv sida skrivs ut och darefter matas papperet ut

Rengor blackpatronen

Slutfér rengoring av blackpatronerna. Ytterligare information finns pa Rengéra
blackpatronerna automatiskt.

Kontrollera batteriets laddningsniva

Om skrivaren gar pa batteri ska du kontrollera att batteriet &r laddat och fungerar som
det ska. Om batteriladdningen &r mycket lag kan skrivaren mata ut sidan innan den ar
fardig. Satt i natsladden och ladda upp batteriet. Mer information om hur du anvander
batteriet finns i Installera och anvanda batteriet.

Kontrollera materialinstéllningarna

. Kontrollera att du har valt korrekta installningar for utskriftskvalitet i
skrivardrivrutinen for det material som har fyllts pa i facken.

. Kontrollera att sidinstéliningarna i skrivardrivrutinen éverensstdmmer med
sidstorleken pa det material som har fyllts pa i facket.

Flera sidor matas samtidigt genom skrivaren

Mer information om hur du felséker pappersmatningsproblem finns i Lésa
pappersmatningsproblem.

Det finns en tom sida i filen
Kontrollera filen och se till att det inte finns nagon tom sida i den.

Fel papperstyp

Kontrollera instédllningarna

Kontrollera att storleken och typen fér materialet som har laddats dverensstammer
med instéllningarna pa kontrollpanelen.
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Losa skanningsproblem

Om informationen i féljande avsnitt inte hjalper laser du informationen om HP-support i
HP_Support.

2,

[ Anmarkning Om du startar skanningen fran en dator laser du
felsdkningsinformationen i hjalpen fér programvaran.

Inget hdnde i skannern

Skanningen tar for lang tid

En del av dokumentet skannades inte in, eller det fattas text

Det gar inte att redigera text

Felmeddelanden visas

Skannade bilder har dalig kvalitet

Uppenbara skanningsfel

Inget hande i skannern

Kontrollera originalet

Kontrollera att originalet placerats korrekt. Ytterligare information finns pa Lagg
ett original i skannern.

Kontrollera skrivaren

° For att skanna till en dator eller till e-post maste skrivaren vara ansluten till
datorn med en USB-kabel.

° Skrivaren haller kanske pa att aterga fran Vilolage efter en tids inaktivitet,
vilket kan fordréja processen en kort stund. Vanta tills startskdrmen visas pa
displayen pa skrivarens kontrollpanel.

Kontrollera HP-programvaran

Kontrollera att HP-programvaran som levererades med skrivaren ar korrekt

installerad.

Skanningen tar for lang tid
Kontrollera instéllningarna

o

En hdg installning for upplésning kan innebara att skanningen gar langsammare
och att filerna blir storre. Om du vill ha basta méjliga resultat nar du skannar eller
kopierar valjer du en uppldsning som inte ar hdogre an nédvandigt. Om du sanker
upplésningen gar skanningen snabbare.

Om du laser in en bild med TWAIN kan du andra installiningarna och i stallet
skanna i svartvitt. Mer information finns i direkthjalpen fér programmet TWAIN.

Lésa skanningsproblem 85



Kapitel 6

En del av dokumentet skannades inte in, eller det fattas text
. Kontrollera originalet

° Se till att originaldokumentet uppfyller storlekskraven. Ytterligare information
finns pa Lagg ett original i skannern.

° Kontrollera att originalet placerats korrekt. Mer information finns i Légg ett
original i skannern.

° Fargad bakgrund kan goéra att bilder i forgrunden inte framstar sa tydligt.
Forsdk med att justera instéllningarna innan du skannar originalet, eller
forbattra bilden nar du skannat den.

. Kontrollera instédllningarna

° Kontrollera att storleken pa det material som matas in ar tillrackligt stort for
det original som du skannar.

° Om du anvander HP-programvaran som levererades med skrivaren kan
standardinstaliningarna i HP-programvaran vara installda pa att automatiskt
utféra en annan specifik uppgift an den du forséker utféra. Ga till
direkthjalpen i HP-programvaran fér anvisningar om hur du andrar
installningarna.

Det gar inte att redigera text
. Kontrollera instédllningarna

° Nar du skannar originalet ska du se till att du valjer en dokumenttyp i
programvaran som skapar redigerbar text. Om texten ar klassificerad som
grafik konverteras den inte till text.

° Om du anvander ett separat OCR-program (optical character recognition),
kan det vara lankat till ett ordbehandlingsprogram som inte kan utféra OCR-
atgarder. Mer information finns i dokumentationen for OCR-programmet.

° Kontrollera att du har valt ett OCR-sprak som dverensstammer med spraket
i dokumentet du vill skanna. Mer information finns i dokumentationen for
OCR-programmet.
. Kontrollera originalen

° Om du skannar dokument som redigerbar text maste originalet placeras i
skannern med den Ovre kanten framst och framsidan nedat. Se ocksa till att
dokumentet inte hamnat snett. Mer information finns i avsnittet Lagg ett
original i skannern.

° Programmet kan ha svart tolka tat text. Exempel: Om texten saknar
bokstaver eller har sammansatta bokstaver kan "rn" tolkas som "m".

° Programmets resultat beror pa originalets kvalitet, textstorlek och struktur,
samt pa sjalva skanningens kvalitet. Kontrollera att originalet ar av bra
kvalitet.

° Fargad bakgrund kan gora att bilder i forgrunden inte framstar sa tydligt.
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Felmeddelanden visas
. "Det gar inte att aktivera TWAIN-kélla" eller "Ett fel uppstod nar bilden
lastes in"

° Om du registrerar en bild fran en annan enhet, som t.ex. en digitalkamera
eller en annan skanner ska du se till att den andra enheten ar TWAIN-
kompatibel. Enheter som inte ar TWAIN-kompatibla fungerar inte med HP-
programvaran.

° Kontrollera att du har anslutit USB-kabeln till ratt port pa datorns baksida.

° Bekrafta att ratt TWAIN-kalla ar markerad. Det gor du i programvaran
genom att valja Vélj skanner pa Arkiv-menyn.

. Fel, skanningen kan inte utforas eftersom ett annat program har kontroll
over HP-bildhanteringsenheten

Om du anvander en dator med Mac OS X avslutar du programmet HP Scan.

Starta om datorn och férsok skanna igen om du far felmeddelandet igen.

Skannade bilder har dalig kvalitet
Originalet &r en kopia av ett fotografi eller en bild
Tryckta fotografier, som till exempel finns i tidningar, trycks med sma punkter som
utgdr en tolkning av det ursprungliga fotografiet och genom detta blir bildkvaliteten
samre. Dessa sma prickar bildar ofta odnskade mdnster som kanns av nar bilden
skannas, skrivs ut eller visas pa en skarm. Om foljande forslag inte rattar till problemen
kan du behdva anvanda ett original som har hoégre kvalitet.

° Forsok att eliminera moénstren genom att forminska bilden efter skanningen.
° Skriv ut den skannade bilden for att se om kvaliteten forbattrats.

° Kontrollera att dina installningar for upplésning och farg ar de ratta for den typ av
skanning du utfor.

Text eller bilder pa baksidan av ett dubbelsidigt original visas i skanningen

Om du anvander ett dubbelsidigt original kan text eller bilder fran den andra sidan lysa
igenom om du anvander material som ar for tunt eller genomskinligt.

Den skannade bilden ar skev (sned)

Originalet kan ha lagts i pa fel satt. Anvand pappersreglaget nar du laddar originalet.
Mer information finns i Lagg ett original i skannern.

Bildkvaliteten ar battre vid utskrift

Den bild som visas pa datorskarmen ar inte alltid en rattvisande avbildning av
kvaliteten pa skanningen.

° Prova med att justera instéllningarna fér datorskarmen sa att den visar fler farger
(eller graskalor). | Windows goér du vanligtvis detta genom att 6ppna Bildskarm
pa Kontrollpanelen i Windows.

° Andra instéllningarna fér upplésning och farg.

Den skannade bilden innehaller flackar, rdnder, vertikala vita streck eller andra
defekter

Defekterna kanske inte har uppstatt vid skanningen utan finns pa originalet.
Grafik ser inte ut som pa originalet

Den grafikinstallning som du anvander kanske inte Iampar sig for den typ av skanning
som du gor. Forsék med att &ndra grafikinstallningarna.
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Vidta atgarder for att forbattra kvaliteten
° Anvand original av hég kvalitet.

° Placera originalet pa ratt satt. Om originalet placeras felaktigt i
skanningsfacket kan det bli skevt vilket ger suddiga kopior. Mer information
finns i Lagg ett original i skannern.

° Justera programvaruinstallningarna i enlighet med hur bilden som ska
skannas ska anvandas.

° Anvand eller tillverka ett underlagspapper for att skydda originalen.

° Skanningskvaliteten blir battre om du undviker att anvanda skrivaren i direkt
solljus eller i stark belysning.

Kontrollera skannern

Skannern kan behdva rengéras. Rengdr skannern med hjélp av den
rengoringsduk som medféljer skrivaren och las den tillhérande informationen.

Uppenbara skanningsfel

Tomma sidor

Kontrollera att originaldokumentet placerats korrekt. Mer information finns i Lagg
ett original i skannern

For ljusa eller for mérka

° Forsdk med att justera installningarna. Anvand ratt instaliningar for
upplésning och farg.

° Originalbilden kan vara mycket ljus eller mycket mork eller ar kanske
utskriven pa fargat papper.

Suddig text

Férsdk med att justera installningarna. Kontrollera att du anvander ratt

installningar for upplésning och farg.

Storleken minskas

HP-programvaran kan vara installd sa att den férminskar den skannade bilden.

Ga till hjalpen fér HP-programvaran om du vill veta mer om hur du andrar

installningarna.

Felsoka installationsproblem

Om informationen i féljande avsnitt inte hjalper finns mer information i HP Support.

Férslag om maskinvaruinstallation
Férslag om programvaruinstallation

Forslag om maskinvaruinstallation

Kontrollera skrivaren

Se till att all forpackningstejp och material har avlagsnats fran skrivarens utsida
och insida.

Kontrollera att det finns papper i skrivaren.
Kontrollera att inga felmeddelanden visas pa kontrollpanelen.
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Kontrollera maskinvarans anslutningar

Se till att alla sladdar eller kablar som anvands fungerar.

Se till att strdmsladden &r korrekt ansluten bade till skrivaren och ett fungerande

eluttag. Eller se till att batteriet ar laddat och sitter i ratt.

Kontrollera batteriets laddningsniva

Om skrivaren gar pa batteri ska du kontrollera att batteriet ar laddat och fungerar som
det ska. Om batteriladdningen ar mycket lag kan skrivaren mata ut sidan innan den ar

fardig. Satt i natsladden och ladda upp batteriet. Mer information om hur du anvander

batteriet finns i Installera och anvanda batteriet.

Kontrollera luckorna
Se till att alla sparrar och luckor &r ordentligt stangda.

Forslag om programvaruinstallation

Kontrollera datorn

Se till att datorn har ett av de operativsystem som kravs installerat.

Se till att datorn har minst uppfyller systemkraven.

I Enhetshanteraren i Windows kontrollerar du att USB-drivrutinerna inte har
inaktiverats.

Om du anvander Windows och datorn inte upptacker skrivaren kér du
avinstallationsprogrammet (util\ccc\uninstall.bat pa CD:n med HP-programvara)
for att utféra en fullstandig avinstallation av skrivardrivrutinen. Starta om datorn
och installera om skrivardrivrutinen.

Kontrollera att allt ar klart for installationen

2,

[ Anmarkning Nar du har atgardat eventuella problem ska du kéra
installationsprogrammet igen.

Innan du installerar programvaran ska alla andra program vara stangda.

Om den sokvag till CD-enheten du skriver inte fungerar kontrollerar du
enhetsbeteckningen.

Om datorn inte kan identifiera CD:n med HP-programvara i CD-ROM-enheten,
ska du undersoka CD:n for att se om den ar skadad. Du kan aven ladda ned
skrivardrivrutinen fran HPs webbplats:www.hp.com/support.

Felsdka installationsproblem
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Problem med att stalla in tradlos kommunikation med
Bluetooth

Om du har problem med utskrift ndr du anvander en Bluetooth-anslutning prévar du
nagot av féljande férslag. Mer information om hur du konfigurerar instéllningarna for
tréddlés kommunikation finns under Konfigurera skrivaren for Bluetooth-kommunikation.

Windows

A Kontrollera Bluetooth-instaliningarna. Ytterligare information finns pa Konfigurera
skrivaren for Bluetooth-kommunikation.

Mac OS
A Tabort och lagg till skrivaren igen i Skrivare och fax eller Skrivare och skanner
(Mac OS).

Kontrollera Bluetooth-installningarna
. Kontrollera Bluetooth-instéllningarna. Mer information finns i Konfigurera
skrivaren fér Bluetooth-kommunikation
. Du maste ansluta skrivaren till datorn med en USB-kabel fér att kunna

konfigurera instéllningarna for Bluetooth och for att kunna évervaka skrivarens
status (t.ex. blacknivaer) med hjalp av Verktygsladan (Windows).

Kontrollera Bluetooth-signalen

Tradlés kommunikation kan avbrytas eller bli otillganglig om signalstorningar eller
problem med avstand eller signalstyrka forekommer eller om skrivaren av nagon
anledning inte &r redo.

. Se till att skrivaren befinner sig inom omradet for den sédndande enheten med
Bluetooth. Tradl6s utskrift med Bluetooth kan ske pa avstand upp till 10 meter (30
fot).

. Om ett dokument inte skrivs ut kan signalavbrott férekomma. Om ett meddelande
visas pa datorn som forklarar att ett signalproblem férekommer ska du avbryta
utskriften och skicka den igen fran datorn.

Sidorna med skrivarinformation

Sidorna med skrivarinformation innehaller detaljerad information om skrivaren,
inklusive versionsnummer fér den fasta programvaran, serienummer, service-id,
information om blackpatronerna, standardinstalliningar for sidan samt installningar for
skrivarmaterial.

BY Anmirkning Skrivaren ska inte halla pa att bearbeta nagra utskrifter nér du
skriver ut den diagnostiska sidan och konfigurationssidan.

Om du maste ringa till HP ar det bra om du har skrivit ut den diagnostiska sidan och
konfigurationssidan innan du ringer.
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Skriv ut sidor for skrivarinformation

Du kan skriva ut féljande informationssidor for skrivaren fran skrivarens kontrollpanel
utan att datorn &r ansluten till skrivaren.

Sa har skriver du ut en utskriftskvalitetssida

Pa skrivarens kontrollpanel trycker du pa Instéllningar, Rapporter och sedan pa
Diagnostisk rapport for utskriftskvalitet.

Anvand rapporten for att status for den aktuella blackpatronen samt fér att felséka
problem med skrivaren.

Sa har skriver du ut en statussida

Pa skrivarens kontrollpanel trycker du pa Instéllningar, Rapporter och sedan pa
Skrivarstatusrapport.

Anvand statussidan for att visa standardinstallningarna for sida och instéallningarna fér
utskriftsmaterial.

Atgarda papperstrassel

Ibland uppstar papperstrassel under en utskrift. Prova féljande atgarder for att minska
papperstrassel.

. Kontrollera att du skriver ut pa material som stammer med specifikationerna. Mer
information finns i Mediespecifikationer.

. Kontrollera att du inte skriver ut pa material som ar skrynkligt, vikt eller skadat.

. Kontrollera att materialet ligger ratt i inmatningsfacket och att det inte ar for fullt.
Ytterligare information finns pa Fylla pa utskriftsmaterial.

. Kontrollera att originalet placerats korrekt. Mer information finns i avsnittet Lagg
ett original i skannern.

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

. Atgarda papperstrassel i skrivaren
. Tips for att undvika att papper fastnar

Atgarda papperstrassel i skrivaren

Atgarda papperstrassel
Folj dessa steg nar du atgardar papperstrassel.

1.  Sténg av skrivaren.
2. Dra ur natsladden.

Bf Anmirkning Ta ut batteriet om du anvéander detta. Ytterligare information
finns pa Installera och anvénda batteriet.
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3. Ta ut allt material som inte har fastnat fran inmatningsfacket och
utmatningsfacket.

B Anmirkning Stick inte in hdnderna i inmatningsfacket. Anvand en pincett
och var forsiktig sa att du inte repar insidan av skrivaren.

4. Letareda pa det stélle dar materialet har fastnat.

Utskriftsmaterial har fastnat och syns i utmatningsfacket

a. Dra det forsiktigt mot dig ut fran facket. Om du inte kan se materialet, 6ppna
blackpatronsluckan och atgarda papperstrasslet.

Bf Anmiarkning Ta langsamt och forsiktigt bort materialet som fastnat, sa
att materialet inte rivs sénder.

b. Om blackpatronshallaren ar i vagen for papperet ska du forsiktigt skjuta den
at sidan sa att du kan ta bort materialet.

c.  Om materialet som fastnat inte syns i utskriftsomradet inuti skrivaren ska du
ta bort det som syns fran inmatningsfacket.
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Material har fastnat i skannern
a. Lyft pa haken for att lossa skanningsglaset.

b.  Dra materialet forsiktigt bakom kontrollpanelen uppat och bort fran

skrivaren.
/ ’

c. Nar allt material som fastnat har tagits bort fran skannern lyfter du forsiktigt
pa skanningsglaset tills det snapper pa plats.
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Sétt i stromsladden och sla pa skrivaren.

B Anmirkning Sétt i batteriet igen om du anvander detta.

Tryck pa OK nar du vill ateruppta det pagaende jobbet.
Skrivaren aterupptar utskriften pa nasta sida. Skriv ut den eller de sidor som
fastnade i skrivaren pa nytt.

Tips for att undvika att papper fastnar
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Se till att ingenting blockerar pappersbanan.

Overfyll inte inmatningsfacket. Mer information finns i avsnittet
Mediespecifikationer.

Fyll bara pa material i skrivaren nar ingen utskrift pagar. Ytterligare information
finns pa Fylla pa utskriftsmaterial.

Anvand inte material som ar vikt eller skrynkligt.

Anvand endast utskriftsmaterial som uppfyller kraven i specifikationerna. Mer
information finns i Mediespecifikationer.

Kontrollera att materialet ligger an mot skanningsfackets hogra sida.

Se till att pappersledarna ligger an mot materialet, men utan att skrynkla eller
bdja det.

Se till att du avlagsnar pappersklammor, haftklammrar, gem eller andra
fastanordningar fran materialet.
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A Teknisk information

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Garantinformation
. Skrivarens tekniska specifikationer
. Information om féreskrifter
. Miljéprogram
. Licenser fran tredje part
Garantinformation
Det héar avsnittet innehaller féljande &mnen:
. Hewlett-Packards deklaration avseende begransad garanti
. Garantiinformation fér blackpatroner
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Hewlett-Packards deklaration avseende begridnsad garanti
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HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Bléckpatroner Tills HP-blécket &r slut eller till och med det sista giltighetsdatum

som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar férst). Garantin
galler inte HP-bléackprodukter som har fyllts pa, &ndrats, reparerats,
missbrukats eller manipulerats.

Skrivhuvuden (géller endast produkter med 1ar
skrivhuvuden som kunden sjélv kan byta ut)

Tillbehoér 1 ar om inte annat anges

A. Omfattnlng

. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller tillverkningsfel
under ovan angivna tid. Garantin géller fran och med inképsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begransade garanti om det inte gar att kéra programmeringsinstruktionerna.

HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till foljd av normal anvéndning och técker inte andra typer
av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av:
a. felaktigt underhall och d:o modifiering
b. anvéndning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas av support av HP
c. anvéandning som faller utanfor produktspecifikationen
d. obehdrig anvandning eller felaktig anvandning.

4. Vad galler skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvéndning av pafyllda

patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren beror pa
anvandning av patroner fran andra leverantérer an HP, eller pa en pafylld eller for gammal blackpatron, kommer dock HP att
debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgérda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen reparera eller
byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som técks av garantin skall HP betala tillbaka produktens inképspris
inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP érinte skyldigt att reparera, erséatta eller erlagga kompensation fér en produkt férran kunden returnerat den defekta
produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutsattning att dess funktionalitet minst motsvarar
den produkt som ersétts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som &r likvardiga nya.

10. HP:s begransade garanti géller i alla Iander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare

garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgéngliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i lander dar
produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importér.

B. Begransningar i garantin

SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER
INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA
ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.

C. Ansvarsbegransning

1. I den utstrackning lagen foreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT ELLER
ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattlgheter Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika stater i
USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i 6vriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som géller dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti anses
modifierad sa att den 6verensstdmmer med denna lag. | vissa lander &r friskrivningar och begransningar i garantin inte
tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa stater i USA, liksom i
vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), ar foljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begréansningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade rattigheter (t.ex.
i Storbritannien).

b. | 6vrigt begrénsa en tillverkares majligheter att havda sadana friskrivningar och begréansningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan
franséga sig eller forbjuda begrénsningar i giltighetstid for underférstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA

GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJINING AV HP-PRODUKTER TILL
SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HPs begrénsade garanti

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar fér HPs begransade garanti (fabriksgaranti) i Sverige.
Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utdver denna fabriksgaranti aven ha tillkommande lagstadgade réattigheter, som féljer av Ert avtal med saljaren av produkten.
Dessa réttigheter inskréanks inte av fabriksgarantin.
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Garantiinformation for blackpatroner
HPs patrongaranti galler nar produkten anvands i avsedd HP-skrivare. Den har garantin tacker
inte HP-blackprodukter som fyllts pa, gjorts om, renoverats, anvants felaktigt eller manipulerats.

Under garantiperioden tacks skrivaren sa lange som HP-blackets utgangsdatum och garantins
slutdatum inte passerat. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM/DD, pa skrivaren
enligt bilden nedan:
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Skrivarens tekniska specifikationer
Det héar avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Fysiska specifikationer

. Skrivarens funktioner och kapacitet

. Specifikationer fér processor och minne
. Systemkrav

. Specifikationer féor minnesenhet

. Information om utskrifter frdn mobiltelefoner
. Mediespecifikationer

. Utskriftsuppl6sning

. Kopieringsspecifikationer

. Specifikationer fér skanning

. Driftsmiljé

. Elektricitetskrav

. Specifikation for ljudemission

Fysiska specifikationer

Storlek (bredd x djup x hojd)

. Skrivare: 355,6 x 176,5 x 89,5 mm (14,00 x 6,95 x 3,52 tum)
. Skrivare med batteri: 355,6 x 198,5 x 89,5 mm (14,00 x 7,81 x 3,52)

Skrivarens vikt (utan forbrukningsmaterial)

. Skrivare: 3,0 kg (6,5 Ib)
. Skrivare med batteri: 3,1 kg (6,9 Ib)

Skrivarens funktioner och kapacitet

Funktion

Kapacitet

Anslutningsmojligheter

. USB 2.0-kompatibel héghastighetsenhet

. PictBridge/USB 2.0 vardport med hog
hastighet

. Minneskort (Secure Digital, High
Capacity Secure Digital)

. Bluetooth 2.0 utdkad datahastighet,
bakatkompatibel med 1.0
(Bluetooth-profiler som stéds: HCRP,
BIP, OPP, SPP)

Blackpatroner

Svart och trefargad blackpatron

Livslangd Pa sidan www.hp.com/pageyield/ finns mer
information om blackpatronernas uppskattade
livslangd.

Skrivarsprak Stod for HP PCL 3 GUI

Sprakstdd for skrivarens kontrollpanel

Vilka sprak som finns varierar efter land/
region.

Bulgariska, kroatiska, tjeckiska, danska,
nederlandska, engelska, finska, franska,
tyska, grekiska, ungerska, italienska,
japanska, koreanska, norska, polska,
portugisiska, rumanska, ryska, férenklad
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Funktion Kapacitet

kinesiska, slovakiska, slovenska, spanska,
svenska, traditionell kinesiska och turkiska.

Specifikationer for processor och minne
Processor: 220 MHz ARM9 core
Minne: 64 MB DDR2

Systemkrav

|§/f’ Anmarkning For den senaste informationen om vilka operativsystem som stdds och
aktuella systemkrav kan du ga till sidan www.hp.com/support.

Anmarkning For supportinformation om Microsoft® Windows® 8, se www.hp.com/go/
printerinstall.

Kompatibilitet mellan operativsystem
. Mac OS X v10.6, OS X Lion, OS X Mountain Lion
. Microsoft® Windows® 8, Windows® 7, Windows Vista®, Windows® XP (32-bitars) Service

Pack 2
. Linux (mer information finns pa http://hplipopensource.com/hplip-web/index.html)
Systemkrav

. Microsoft® Windows® 8: 1 GHz 32-bitars (x86) eller 64-bitars (x64) processor; 2 GB
harddiskutrymme; CD-ROM/DVD-enhet eller internetanslutning; USB-port
Microsoft® Windows® 7: 1 GHz 32-bitars (x86) eller 64-bitars (x64) processor; 1,1 GB
harddiskutrymme; CD-ROM/DVD-enhet eller internetanslutning; USB-port

. Microsoft® Windows® Vista: 800 MHz 32-bitars (x86) eller 64-bitars (x64) processor; 1,0
GB harddiskutrymme; CD-ROM/DVD-enhet eller internetanslutning; USB-port

. Microsoft® Windows® XP (32-bitars) Service Pack 2: Intel® Pentium® Il-, Celeron®-
eller kompatibel processor; 233 MHz eller kraftfullare; 600 MB harddiskutrymme; CD-ROM/
DVD-enhet eller internetanslutning; USB-port

Specifikationer for minnesenhet

Minneskort

. Specifikationer
° Maximalt rekommenderat antal filer pa ett minneskort: 1,000
° Maximal rekommenderad storlek for enskilda filer: Max 12 megapixel, max 8 MB
° Maximal rekommenderad storlek féor minneskort: 1 GB (endast halvledarkort)

ﬁz?r’ Anmarkning Om du narmar dig nagon av de maximala grénserna pa ett
minneskort kan skrivarens prestanda férsamras.

. Minneskorttyper som stods
° Secure Digital
° High Capacity Secure Digital

r_lﬁ Anmarkning Skrivaren kan endast ldsa minnesenheter som har formaterats med
filsystemen FAT, FAT32 eller EX_FAT.
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USB flash-enheter

HP har gjort fullstédndiga test av féljande USB-flashenheter och skrivaren:
. Kingston: Data Traveler 100 USB 2.0-flashenhet (4 GB, 8 GB och 16 GB)

. Lexar JumpDrive Traveler: 1 GB

. Imation: 1 GB USB Swivel

. SanDisk: Cruzer Micro Skin USB-flashenhet (4 GB)

. HP: USB-flashenhet v100w med hdg hastighet (8 GB)

’Lﬁ/r Anmarkning Det kan fungera att anvanda andra USB-flashenheter med skrivaren. HP kan
dock inte garantera att de fungerar korrekt med skrivaren eftersom de inte har testats.

Information om utskrifter fran mobiltelefoner
Féljande skrivarprogram som passar den har skrivaren finns tillgangligt for dessa mobiltelefoner:

100

Mobiltelefon Programvara Webbsida

Windows Mobile* Westtek JETCET http://www.westtek.com/

pocketpcl/jetcet/

Blackberry Repligo Professional http://www.cerience.com/

products/pro

* Skrivarprogrammet for Windows Mobile finns tillgangligt pa CD:n med HP-programvara.

Mediespecifikationer

Anvand tabellerna Ta reda pa vilka storlekar som kan anvandas och Typer och vikt pa

utskriftsmaterial som stdds for att ta reda pa vilka material du kan anvdnda med skrivaren och
vilka funktioner som materialet kan anvandas med. Se avsnittet Stélla in minsta marginaler for

information om de utskriftsmarginaler som skrivaren anvander, se avsnittet Riktlinjer fér
dubbelsidig utskrift (duplexutskrift) for riktlinjer som ska foljas vid utskrift pa bada sidor av ett

papper.
. Specifikationer for material som kan anvéndas
. Stalla in minsta marginaler

. Riktlinjer for dubbelsidig utskrift (duplexutskrift)

Specifikationer for material som kan anvandas
. Ta reda pa vilka storlekar som kan anvandas
. Typer och vikt pa utskriftsmaterial som stdds

Ta reda pa vilka storlekar som kan anvandas

Materialstorlek Inmatnings-

Skanner

Standardstorlekar for material

U.S. Letter (216 x 279 mm)

U.S. Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 tum)

A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 tum)

U.S. Executive 184 x 267 mm (7,25 x 10,5 tum)

ANANANAN
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Materialstorlek Inmatnings- Skanner
fack

B5 (JIS) 182 x 257 mm (7,17 x 10,2 tum)

v

A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 tum)

A6 (105 x 148 mm)

ASANANAY

US Statement (140 x 216 mm)

Kuvert

U.S. #10-kuvert, 105 x 241 mm (4,12 x 9,5 tum)

C5-kuvert (162 x 229 mm; 6,38 x 9,01 tum)

C6-kuvert, 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 tum)

Japanska kuvert Chou #3, 120 x 235 mm (4,7 x
9,3 tum)

Japanska kuvert Chou #3, 90 x 205 mm (3,5 x 8,1
tum)

Monarch Envelope (3,88 x 7,5 tum)

A2-kuvert 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 tum)

ANAYAY YR VA YA YA

DL Envelope, 110 x 220 mm (4,3 x 8,7 tum)

Kort

Indexkort, 76,2 x 127 mm (3 x 5 tum)

Indexkort, 102 x 152 mm (4 x 6 tum)

Indexkort, 127 x 203 mm (5 x 8 tum)

AN

Fotomaterial

4 x6 (102 x 152 mm; 4 x 6 tum)*

5x7 (13 x 18 cm)

8 x 10 (8 x 10 tum)

13 x 18 cm (5 x 7 tum)

(10 x 15 cm)*

(10 x 15 cm) flik *

Foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tum)*

ANANANANENANANAN

2L 178 x 127 mm (7,0 x 5,0 tum)
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(fortsattning)
Materialstorlek Inmatnings- Skanner
fack
3,5 x5 (88,9 x 127 mm)* v
3x5(76,2 x 127 mm) v
8.5 x 13 (215,9 x 330,2 mm) v
4 x 6 flik (102 x 152 mm; 4 x 6 tum)* v
Annat material
Material i specialstorlekar med en bredd pa 76,2 till \/
216 mm och en langd pa 101 till 355,6 mm (3 till
8,5 tum bredd och 4 till 14 tum langd).
Papper i specialstorlekar (skanner), 182 till 216 V’
mm breda och 127 till 356 mm langa (7,17 till 8,5
tum breda och 5 till 14 tum langa)
* Kantlos (utfallande) utskrift stods.
Typer och vikt pa utskriftsmaterial som stods
Fack Typ Vikt: Kapacitet
Inmatnings- fack Papper 60 till 105 g/m? Upp till 50 ark papper
(16 till 28 Ib bond)
Fotomaterial 250 g/m? Upp till 5 ark
(66 Ib bond)
Kuvert 75 till 90 g/m? Upp till 3 kuvert
(20 till 24 Ib bond-
kuvert)
Kort Upp till 200 g/m? Upp till 5 kort
(110 Ib index)
Skanner Papper 75 till 90 g/m? 1 ark
(20 till 24 Ib bond)
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Stélla in minsta marginaler

Dokumentets marginaler maste stdmma 6verens med (eller dverstiga) installningarna for

marginaler i stdende orientering.
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Utskriftsmaterial (1) Vanster- | (2) Hoger- (3) Marginal i | (4) Marginal

marginal marginal overkanten i
nederkanten

A4 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 3 mm (0,12 3 mm (0,12

U.S. Executive tum) tum) tum) tum) *

U.S. Statement

B5

A5

U.S. Letter 6,35 mm 6,35 mm 3 mm (0,12 3 mm (0,12

U.S. Legal (0,25 tum) (0,25 tum) tum) tum) *

Papper i specialstorlekar

8,5x 13 tum

Kort 2 mm (0,08 2 mm (0,08 3 mm (0,12 3 mm (0,12

Fotomaterial tum) tum) tum) tum)

A6

Kuvert 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 14,2 mm 14,2 mm
tum) tum) (0,56 tum) (0,56 tum)

* Om du anvander en dator med Windows kan du ocksa aktivera skrivaren for att anvanda en
minsta marginal pa 3 mm (0,12 tum). Om du vill stalla in den har marginalen klickar du pa fliken
Avancerat i skrivardrivrutinen och valjer Minimera marginaler.

Riktlinjer for dubbelsidig utskrift (duplexutskrift)

. Anvand alltid material som 6verensstammer med skrivarens specifikationer. Mer
information finns i avsnittet Mediespecifikationer.
. Gor installningar for dubbelsidig utskrift i programmet eller i skrivardrivrutinen.

Skrivarens tekniska specifikationer
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. Skriv inte ut pa bada sidor av kuvert, fotopapper, glattade material eller papper som vager
mindre &n 18 Ib bond (75 g/m?). Sadana papper kan fastna i skrivaren.

. Manga material maste riktas at ett visst hall vid utskrift pa bada sidorna av ett ark, som t.ex.
brevhuvuden, fortryckta blanketter och papper med vattenmarken eller férstansade hal. Nar
du skriver ut fran en dator som kér Windows skrivs den forsta sidan ut forst. Nar du skriver
ut frén en dator som anvander Mac OS X, skrivs den andra sidan ut forst. Fyll pa material
med framsidan nedat.

Utskriftsupplosning

Uppldsning (svart)
Svarta utskrifter med upp till 600 atergivna dpi (vid utskrift fran en dator)

Uppldsning (farg)
Upp till 4800 x 1200 dpi optimerad fargutskrift pa utvalda HP-fotopapper med 1200 dpi in.
Fotopapperen kan vara foljande:

° HP Premium Plus fotopapper
° HP Premium fotopapper
° HP Advanced fotopapper

Kopieringsspecifikationer
. Digital bildbehandling

. Automatik for upp till 99 kopior av ett och samma original
. Digital zoom: fran 25 till 400 %
. Kopieringshastigheten varierar och beror pa hur sammansatt dokumentet ar

Anvand tabellen nedan for att se vilken papperstyp du ska valja. Vilken instalining du ska goéra
beror pa vilket papper som ligger i huvudfacket.

Papperstyp Instéllningar via skrivarens
kontrollpanel

Vanligt papper Vanligt papper
HP Bright White-papper Vanligt papper
HP Premium Presentation-papper, matt Presentationspapper

Specifikationer for skanning

. Integrerat OCR-program som automatiskt konverterar skannad text till redigerbar text
. Skanningshastigheten varierar och beror pa hur sammansatt dokumentet ar
. Twain-kompatibelt granssnitt

. Uppldsning: 600 dpi optisk, upp till 4800 dpi utékad

. Farg: Totalt 24-bitar

. Maximal skanningsstorlek: 216 x 356 mm (8,5 x 14 tum)
. Minsta skanningsstorlek: 182 x 127 mm (7,17 x 5 tum)

Driftsmiljo

Driftsmiljo

Rekommenderad relativ luftfuktighet: 15 till 90 % icke-kondenserande
Rekommenderad driftstemperatur: 15° till 32°C

Maximal driftstemperatur: 5 till 40 °C (41 till 104 °F)

Ladd- och anvandningstemperatur for batteriet: O till 40 °C
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Forvaringsmiljo

Relativ luftfuktighet vid férvaring: Upp till 90 % icke-kondenserande vid temperaturen 65°C
Forvaringstemperatur: -40° till 60°C

Forvaringstemperatur for batteri: -20 °C till 60 °C (-4 °F till 140 °F)

Elektricitetskrav

Nétenhet
Universell natadapter (extern)

Stromforsorjning
Inspanning: 100 till 240 V~ (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
Utspanning: 18.5 V likstrom vid 3.5 A

Stromforbrukning
28,4 W vid utskrift (snabbt utkastlage); 32,5 W vid kopiering (normallage)

Specifikation for ljudemission
Utskrift i utkastlage, ljudnivaer enligt ISO 7779

Ljudtryck (vid sidan av enheten)
LpAd 56 (dBA)

Ljudeffekt
LwAd 7,0 (BA)
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Information om foreskrifter
Skrivaren uppfyller produktkraven fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

106

Kontrollmodellnummer

FCC-information

Meddelande till anvandare i Korea

Information om VCCI-kompatibilitet (klass B) fér anvandare i Japan

Meddelande till anvandare i Japan om nétsladden

Meddelande om bullernivaer for Tyskland

Meddelande om LED-indikatorlampor

"Gloss of housing" hos kringutrustning foér Tyskland

Meddelande om bestdmmelser fér Europeiska unionen

Information om féreskrifter for tradldsa produkter

Kontrolimodellnummer

Din produkt har tilldelats ett kontrollnummer for identifikationsdndamal. Kontrollimodellnumret for
din produkt &r SNPRC-1003-02. Detta kontrollnummer ska inte férvaxlas med produktnamnet (HP
Officejet 150 (L511) Mobile All-in-One skrivare) eller produktnumret.
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FCC-information

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Meddelande till anvandare i Korea
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Information om VCCI-kompatibilitet (klass B) for anvandare i Japan
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Meddelande till anvandare i Japan om néatsladden

HRZE, BRENLEERI-REZHEVTEL,
B BRI —RE, HORRTEERERIEA

Meddelande om bullernivaer fér Tyskland

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Meddelande om LED-indikatorlampor

LED indicator statement
The display LEDs mael the requirements of EN &0825-1,

"Gloss of housing" hos kringutrustning for Tyskland

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Meddelande om bestammelser fér Europeiska unionen
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Produkter med CE-markning uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

. Direktivet om lagspanning 2006/95/EC

. EMC-direktivet 2004/108/EC

. Ecodesign-direktivet 2009/125/EC, dar det ar tillampligt

Denna produkt ar endast CE-anpassad under forutsattning att den drivs med ratt CE-markt
natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstammer den aven med de
grundlaggande kraven i foljande EU-direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EC

Efterlevnad av dessa direktiv innebar dverensstammelse med tillampliga harmoniserade
europeiska standarder (europeiska normer) som listas i den éverensstdmmelsedeklaration, EU
Declaration of Conformity, som utfardats av HP fér denna produkt eller produktfamilj och finns
tillgénglig (endast pa engelska) antingen i produktdokumentationen eller pa foljande webbplats:
www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i sdkfaltet).
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Overensstammelse anges genom att en av féljande markningar placeras pa produkten:

For icke

telekommunikationsprodukter och for
EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter som

t.ex. Bluetooth® inom energiklassen
under 10 mW.

Fér icke EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter (om
C € @ tillampligt infogas ett 4-siffrigt

nummer for anmalt organ mellan CE
och!).

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.
Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i féljande EU- och EFTA-
lander: Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland,
Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen,
Portugal, Ruménien, Schweiz, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien,
Tyskland, Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig for alla produkter) ar avsedd att anslutas till analoga telenat.
Produkter med tradlosa LAN-enheter

| vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av
tradlésa LAN, som t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad galler tillgangliga
kanaler. Kontrollera att landsinstéllningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.
Frankrike

For drift av den har produkten med 2,4 GHz tradldst LAN galler vissa restriktioner: Utrustningen
kan anvandas inomhus 6ver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid
utomhusanvandning kan enfast frekvensbandet 2454-2483,5 MHz (channels 1-7) anvandas. For
de senaste kraven, ga till www.arcep.fr.

Kontaktpunkt fér regulatoriska fragor:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen,
TYSKLAND

Information om foreskrifter for tradlésa produkter
Det héar avsnittet innehaller féljande bestammelser betraffande tradidsa produkter:

. Exponering for radiofrekvent energi
. Meddelande till anvéndare i Brasilien
. Meddelande till anvandare i Kanada
. Meddelande till anvandare i Taiwan

Exponering for radiofrekvent energi

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity fo the antenna shall not be less than 20 c¢m (8 inches)
during normal operation.
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Meddelande till anvdndare i Brasilien

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario. (Res.ANATEL 282/2001).

Meddelande till anvandare i Kanada

Notice to users in Canada/Note é l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brovillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Meddelande till anvandare i Taiwan
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Miljoprogram
Hewlett-Packard har atagit sig att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljomassigt hallbart satt:

Den hér produkten har konstruerats for att underlatta atervinning.

Antalet material har minimerats utan att funktionen eller tillférlitligheten forsamrats.

Olika material har utformats sa att de latt gar att separera.

Fasten och andra anslutningar &r latta att hitta, komma at och ta bort med vanliga verktyg.

Viktiga delar har utformats sa att de snabbt ska ga att komma at for att tas isar och

repareras.

Om du vill veta mer, ga till www.hp.com/ecosolutions.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

Pappersanvandning
Plast

Informationsblad om materialsékerhet

Atervinningsprogram

HPs program for atervinning av inkjet-férbrukningsmaterial

Privathushallens avfallshantering inom EU

Strémférbruknin
Kemiska substanser

Batteriinformation
RoHS-meddelanden (endast Kina)
RoHS-meddelanden (endast Ukraina)

Pappersanvandning
Denna produkt ar anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plast

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare
att se vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsdkerhet
Informationsblad om materialsékerhet (MSDS) kan erhallas fran HPs webbplats pa:

www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram
| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens
storsta atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att
atervinna nagra av de mest populdra produkterna. Information om atervinning av HPs produkter
finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs program for atervinning av inkjet-forbrukningsmaterial

HP varnar om miljon. Med HPs atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera Iander/
regioner kan du atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Privathushallens avfallshantering inom EU

English

Frangais

Dansk Cesky Espaiiol Italiano
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Laviski  Magyar

Lietuviskai

Polski

Portugués

Svenska Slovenséina Slovenéina

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on ifs packaging indicates thot fhis product must not be disposed of with your ofher household waste. Instead, it is your responsibiliy to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste eleciical and clecironic equipment. The separate collection and recycli ur waste squipment
e e of disposal will bl 15 consarve naforol resources and ansure hat J s recycled In s manner frat profech buman hoali o fhe snwironment. For more nfarmation abod where
Jou ca Grop off your wasle aauipment for fecyeng, pioase coniad! your local oy ofice, your hovsahold wesi dispossl serice o Ihe shop where you purchasec The product
Evacuation des équipements usagés par les ufilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

Lo présence de ce symbole sur le produif ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produt de la méme facon que vos déchets courants
Au'conlraire, vous éles responsable de I'évacuation de vos équipements usagés e, & cef effel, vous éfes fenu de les remelire @ un paint de collecle agrés pour le recyclage des
aquipements élaciiqes o lectonidues usagee. Lo i, [evacustion of I ecyclage sspares d vos &qlpements uscigds parmeliant ds préserer e ressources natureles o e ¢‘assurer
que ces équipements son recyclés dans le respect de fa sanié humaine el de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecle des équipements usagés, veuillez confacer
Volre mirie, voe service de fraitement des déchels ménagers ou le magasin ot vous avez achelé le produ,

Enm?ung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produki oder dessen Verpackung gibl an, doss das Produkt nicht zusammen mit dem Restmill enfsorgt werden darf, Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, dos
Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Enfsorgung oder Wiederverwerlung von Elekirogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertsioffhof). Die separate Sammlung unt
Rocycoln res alfon Elokirogerdie zum Zeifpur frer Eaisorgung nagt zum Scho der Umwell bei ond gewdhrieior dass sie auf cine Ar und Waise tocyeelt werden, die ksing
Gofhirdung 1 cie Gesundhet des Menschen und der Unweldarsali Welere nformationen dariber.wo Sie ale Elskiogerdie zum Recyceln abgeber konnen, srhalion Sie bei
den rlichen Behorden, Wertsioffhsfen oder dort wo Sie das Gerdt erworben haben.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Guesto simbolo che appare sul prodofio o sulla confezione indica che i prodofio non deve essere smaltto assieme agli alr rifiuti domesiici. Gli ufenti devono provedere allo
smaliimento delle apparecchiature da roftamare periandole ol luogo di raccola indicato per il iciclaggio delle apparecchiafure elefriche ed cleftroniche. Lo raccalla e il riciclaggio
separali delle apparecchialure da roflamare in fase di smalfimento fovoriscono la conservatzione dele risorse nafurali e garantiscono che fali apperecchiafure vengano roflamae
nel rispetio dell'ambiente e della tutela della salufe. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolia delle apparecchiature da roftamare, contattare il proprio comune di residenza,

il servizio di smalimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodoto,

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Ese simbolo en el producio o on el ambalaje indica e 1o 56 pusde destchor el products jonta con los resduos domésticos. Pr el conrario, s debe eliminar este fipa de resduo, es
responsabilidad del usuario enfregarla en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y eléciricos. El reciclaje y la recogida por separado de esfos residuos
o momento de la elminacion ayudard & preserar recurcos nalurcles y o garantsar due ol ecicoje protea 1a saud y o medlio amblente. i decea Iformacion adicional sobre Ios
lugares donde puede dsar estos residuos para su reciclado, pongase en coniacto con las avtoridades locales de su ciudad, con el senvicio de gestion de residucs domésticos o con la
tienda donde adauirié el producto,

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU
Tolo znacka na produklu nebo na jeho obalu oznacuie, e fento produk nesmi by

{1 ikidovan prestim whozenim do bézneho domomiho odpodu, Odpovide 2 o, 2o vysousie
zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekirickych a elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zatizeni samostanym
Shérem  recyblaci napomaha zachovén! prradnich z8refd & zaluf, 26 recyklace probahne zposobem ehrénicim ldské zdav o Zvoii prosedt, Dol informace o fom, kam mizete
vyloutlézatzentpiedol K ecyhlci, e zskl o Grod misn somosprevy od spolecnos provedic 1oz o kidaci domevniho odpadu nebo v obchods, ke e prodd
zakoupili
Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger | EU
Detfe symbol pé produkiet ller pa defs emballage indikerer, af produkiet kke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | tedet er det dit ansvar af boriskaffe affaldsudstyr
ved ot Gleert 46l pé derl barcgnede mdsamiingsioder med henblik pé enbrug of clokirisk og slekironisk affaldousayr Don separate ndsamiing g Genbrug of i afidldsscsyr po
tidspunkdet for boriskaffelse er med fil of bevare naturlige ressourcer og sikre, af genbrug finder sied pa en méde, der beskytier menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vi vide mere
om, hvor du kan aflevere dit affoldsudsiyr fil genbrug, kan du kontakle kommunen, det lokale renovafionsvaesen cller den forreining, hvor du koble produket.

er van door iculi i de Europese Unie
Dit symbool op het produc of de verpakking geet aan dat dit product niet mag worden algovcerd el hel afvol. Het is uw uw afgedankie apparatuur
af fe leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedanke elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankle
apparatuur draagt bi tof het sparen van natuurlijke bronnen en fot het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over
waar u uw ulge fankle apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het in uw woonplaats, de of de winkel waar u het product
hebt aangeschaft

seadmete Euroopa Liidus

Kui ootel v3i foote pakendil on see simbol, ei fohi seda foode! visaia olmejaimete hulka. Teie kohus on viia farbetuks muutunud seade selleks effenahtud elekiri- ja elekiroonikaseadmete
uliscerimiskol. Unlsceriovale seadmete raldi Koguming fa keilemine aital sasta loodusvarasid nng lagad f Kiemin fomub imesie fendsele a keskkonnale ohull
Usotcavel selfe kohia, ki saale utlseariiove seacb Kiemiseks vt saale kisida kohalitus omavaliused, almejacimete oiliseermisponkis voi kaupiuses) kil e soadme

sisite.
Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella
Tama tuofteessa fai sen pokkauksessa oleva merkinfa osoilia, effa fuofefta ei soa haviftid falousiéiteiden mukana. Kayitsian velvollisuus on huolehia sifs, efia havitetteva laite
foimitetaan sahks- i laitteiden erillinen kerays ja kierratys sacistaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistefan myss,
st keraiys taphy avalo, oko suojlee hmiste frveyt o ymparisto. Sao anitaessa sitof ffeiden Keratyspaikoisa paikalisila vitnomaisto fteyhioil i fuoeon
jalleenmyyialta

Anoppiyn & i ouokeudv omy Eupwnaiki Eveot
To napov aupfioko arov sEonhiops f o GuoKeuasia Tou UnoBeikyuEr éri To npoiby aurd Sev npénei va nerayTei pall i GWha oikiaxa anoppippara. AviiBera, cuBlivn oo civar va
GNOPPIYETE TiG GYNOTEG OUOKEUE o ia KaBopiopiv Hovaa cukhoyi anoppipiaaY yia Ty avakikhuon dxprorou nhextpikod kai nhekrpovikou eEonhiopou. H xwpiom oubkoy Kkai
avaxukhuon v Gypnatuy ouokcuav Ba oupake om diampnon Ty pUOIKAY NopWY Kail o Saoeakion or Ba avaxuKkwBoly e TEToloV TPONO, wTE va HpoCTaTEUETaI 1 Uyeia TV
avBpinu Kai 10 nepiPAkov. [ nEpICGOTEPEG NAPOGOIEG GYETIKG E 10 N0y HNOPEITE Va GMOPPIETE IS GYPIOTEG GUOKEUE Y10 VAKUKALITR, ENIKOIVIVAGTE p T KaTa TM0UG apHOBIES
9pXEG ) To KaTdoTa Gn To ONoIo AYOPAGATE T0 NPOIBY.

A kezelése a a az Eurépai Uniéban

Ez a szimbslum, amely o terméken vagy annak csomagolasan van felfintetve, azt jelzi, hogy a fermék nem kezelhets cayt oz egyéb haztartasi hulladékkal. Az On feladata,
hogy o készulé hlladskanyogai cluiasso olyan kol gygihelre, amely oz lekromos s oz elekironikus G foglalko:

A hulladékanyagok elkulsnitett gyditése és Girahasznositgsa hozzéérul a fermészeli ersforrasok megérzésehez, egytal ozt is biztosifia, hogy o hulladék Girahasznositésa oz
eqészségro & a komyezele nem cricmos mocen oréni, Ho éikozlle szerene kopni azoled] & hlyekl, ol eadhota Gitahasznosicra o huladékenyogokal, fordjon
a helyi dnkormanyzathoz, a héztartasi hulladék begyiitésével foglalkozé vallalathoz vagy a termék forgalmazéjahoz.

Lietotdju atbri as no igam iericém Eiropas pri a
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 3o erici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas afkritumiem, Jos esaf aibildigs par abrivosanos no nederigas ierices,

o nododot noradiaia savakianas viets, lai iktu veikia nederiga elekiriska un elekironiska aprikojuma ofrreizeja parsirade. Speciala nederigas ierices savakiana un ofreizejo parsirade
pelide taupit dabas resursus, un nedroin 16d oreizélo parshad, kas sarod ek veseiw un ApkGriEjo vl Ll 16g0io papldy Iformcls par 1, kor oireineial parsadel var
nogadat nederigo ierii, ladzy, sazinisties ar viefgjo pasvaldibu, majsaimniecibos afkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadaiaties o ieric.

Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy Gkiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba [o pakuotés nurodo, kad produktas negali buti smestas kartu su kifomis namy okio atliskomis. Jos privalote ismesti savo afliekama irangq afiduodami ja

j atliekomos elekironikos r elekiros rangos perdirbimo punkius. Jei afliskama jranga bus fskiroi surenkama i perdirbama, bus issaugomi nofuralus istekliai ir uzfikrinama, ked iranga
yra perdirbla zmogaus sveikalq ir gamiq fausojanéiu budu. Del informacios apie fai, kur galite ismesfi afliekama perdirbti skirlq jrangq kreipkités | afifinkama vietos tarmyba, namy okio
svezimo tarnybq arba | parduotuve, kurioje pirkote produktg.

Utylizacja zuzytego sprzetu preez 6 ych w Uni
Symbol fen umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze fego produkiu nie naTez\r/ wyrzucat razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punkiu gromadzenia zuzylych urzadzen elekirycznych i elekiranicznych. Gromadzenie osobno i recykling fego fypu odpadéw
prayezynia i do oehvany sosobcw narinych s bezpicany dla zdiowa | srodowiska nalurenege. Dolsze nornatie 1o femal sposoby ilizaci 2vziych wzadzen mozna
uzyskat u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorsiwie zajmujgeym sie usuwaniem odpadéw lub w miejscu zakupu produkiu.

Descarte de equipamentos por usuérios em residéncias da Uniéo Européia

Este simbolo no ou na embalagem indica que o produfo néo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, ¢ sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados @ um ponfo de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elefro-elefrénicos. A colefa separada e  reciclagem dos equipamentos no momento
descarte ojudom na conservagao dos recursos nafurais e garanfem que os equipamentos serdo reciclados de forma a profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
informacaes sobre onde descarlar equipamentos para reciclagem, enire em contato com o escrifério local de sua cidade, o servico de limpeza publica de seu bairro ou a loja em que
adquiriv o produ.

Postup pouiivatel'ov v krajinach Eurépske] Gnie pri vyhadzovani zariadenia v domacom pouzivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s injm komunalnym odpadom. Namiesto foho méte povinnos odovzda fofo zariadenie na zbernom
mieste, kde sa zabezpecuie recyKlacia elekirickych a elekironickych zariaden. Separovany, zber a recykldcia zariadenia uréeného no odpad poméze chrani prirodné zdroje a
Taozpect ok sposeb retyMacie, Kory bude chrn fudske scrvie o Zwoiné presiedic. Dalie mformbeis 3 saparovanom sbers a recyblaci sskate na miesnom Gbecnom rade,

Vo firme zabezpecujice] zber vasho komunalneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkd kipili

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinistvih znotraj Evropske u
To znck na zdel o embelozi izdelka pomen, 4o izdelka n smele odlagal skupoi 2 chugini gospodinikini odpaclki Odpodno epremo sie dofzni cddai na dolocenem zbimem
mestu za recikliranje odpadne elekiricne in elekironske opreme. Z locenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in zagotovili,
o bo odpachs oprema reckirans ko, da s vaie ecovie fud nolole. Vec nformaci o msil ke ohio oddote odpado cpremo 25 recilranie, lahko dobit na obcin,

v komunalnem podietiu ali trgovini, kier ste izdelek kupili

Kassering av fér hem- och iEU

Prodler aler produkferpockangar med den hér symbolen Fr nf kasseras med varligt ushéllsovall. 1 stelet hor du ansvar fr ot produkien lsmnas fllen behérig éferinningssiation
for hanfering ov el- och elekironikprodukter. Genom aft lamna kasserade produkter il fervinning hidlper du fill aff bevara véra gemensamma nafurresurser. Dessutom skyddas béde
ménmiskor oeh il né produkia aferinns ph a1 st Kommanale myndigheler, sophaniaringsrelag el bufiken dor varan Kopies kan ga met mformation om ver d amnar
kosserade produkier for afervinning.

Stromforbrukning

Hewlett-Packards utskrifts- och bildbehandlingsutrustning som &r markt med ENERGY STAR®:

logotypen kvalificerar sig enligt den amerikanska miljdskyddsmyndighetens ENERGY STAR-
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specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Féljande méarkning finns pa ENERGY STAR-
kvalificerade bildbehandlingsprodukter:

ENERGY STAR

ENERGY STAR ar ett USA-registrerat servicemarke tillhérande U.S. EPA. | egenskap av
ENERGY STAR-partner har HP faststallt att denna produkt foljer riktlinjerna i ENERGY STAR
avseende effektivt energiutnyttjande.

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade produkter finns pa:
www.hp.com/go/energystar

Kemiska substanser

HP foérbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som anvands i
vara produkter i syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 1907/2006). En rapport om kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Batteriinformation

Skrivaren levereras med ett laddningsbart litiumjonbatteri. Batteriet kan kréva speciell hantering
och kassering.

HP uppmuntrar sina kunder att Iamna in begagnad elektronisk utrustning, HPs blackpatroner och
aterladdningsbara batterier for atervinning. Mer information om atervinningsprogram finns pa
www.hp.com/recycle.

CO mEummu
Uj Please recycle waste batteries.

Anvindare i Kalifornien var goda observera

Batteriet som ingar i denna produkt kan innehalla perklorater. Speciell hantering kan kravas. Mer
information finns pa féljande webbplats: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

RoHS-meddelanden (endast Kina)
Tabell med giftiga och farliga @mnen

ey
BEEREYRE
REFE (BFERFRSRRAEENE)
A EERENRNTE

ik % £ i A ZEpE | ZEpEE
AERER 0 0 0 0 0 0
B 0 0 0 0 0 0
EN I B B AR X 0 0 0 0 0
BEEYA X 0 0 0 0 0
| £ R X 0 0 0 0 0
GEITENEE" 0 0 0 0 0 0
IR KA X 0 0 0 0 0
AR X X 0 0 0 0
) 2R X 0 0 0 0 0
e85t AR X 0 0 0 0 0
B3 E T N R4 0 0 0 0 0 ]
SAERERIR" X 0 0 0 0 0
O: ML HHWAES —MRPESENX/EEEEYR , EBETSIT11363-2006 HIBRH]

X BB EERNY—MRPEDE—HIENXREEEEYR , EESTSIT11363-2006 HIBRH)
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RoHS-meddelanden (endast Ukraina)

ObnanHaHHs Bignosifdge BMmoram TexHiuHoro pernameHTy Woae OOMENXEHHS
BMKOPMCTOHHA [JEfkMX HEGEINEUHUX PEYOBMH B ENEKTPUUHOMY TO EMEeKTDOHHOMY
obnagHakHi, ateepmxeroro noctanosoto Kabitery Mikictpie Ykpainm sin 3 rpynHs
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Licenser fran tredje part
Det har avsnittet innehaller féljande @mnen:
. HP Officejet 150 (L511) Mobile Printer

HP Officejet 150 (L511) Mobile Printer
Third-party licences

Copyright (C) 1995-1998 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or
implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any
purpose, including commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you
must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and
must not be misrepresented as being the original software

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs
(Request for Comments) 1950 to 1952 in the files ftp://
ds.internic.net/rfc/rfc1950.txt (zlib format), rfc1951.txt

(deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).

Independent JPEG Group's free JPEG software

* Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

* This file is part of the Independent JPEG Group's software.

* For conditions of distribution and use, see the accompanying
README file.

Licenser fran tredje part
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Readme File

Independent JPEG Group's free JPEG software

This package contains C software to implement JPEG image encoding, decoding, and
transcoding. JPEG is a standardized compression method for full-color and gray-scale images.

The distributed programs provide conversion between JPEG "JFIF" format and image files in
PBMPLUS PPM/PGM, GIF, BMP, and Targa file formats. The core compression and
decompression library can easily be reused in other programs, such as image viewers. The
package is highly portable C code; we have tested it on many machines ranging from PCs to
Crays.

We are releasing this software for both noncommercial and commercial use. Companies are
welcome to use it as the basis for JPEG-related products.

We do not ask a royalty, although we do ask for an acknowledgement in

product literature (see the README file in the distribution for details). We hope to make this
software industrial-quality --- although, as with anything that's free, we offer no warranty and
accept no liability.

For more information, contact jpeg-info@uc.ag

LIBTIFF

Copyright (c) 1991-1996 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this
software and its documentation for any purpose is hereby

granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler
and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software
without the specific, prior written permission of Sam Leffler

and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT

LIMITATION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF

ANY KIND, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE,
DATA OR PROFITS,WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
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DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

TIFF Library.
Rev 5.0 Lempel-Ziv & Welch Compression Support

This code is derived from the compress program whose code is
derived from software contributed to Berkeley by James A. Woods,
derived from original work by Spencer Thomas and Joseph Orost.

The original Berkeley copyright notice appears below in its
entirety.

Copyright (c) 1985, 1986 The Regents of the University of
California.All rights reserved.

This code is derived from software contributed to Berkeley by
James A. Woods, derived from original work by Spencer Thomas
and Joseph Orost.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted
provided that the above copyright notice and this paragraph are
duplicated in all such forms and that any documentation,
advertising materials, and other materials related to such
distribution and use acknowledge that the software was developed
by the University of California, Berkeley. The name of the
University may not be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED “"AS IS AND WITHOUT ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Licenser fran tredje part
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B HP Forbrukningsmaterial och
tillbehor

| det har avsnittet finns information om férbrukningsartiklar och tillbehér till skrivaren fran HP.
Informationen kan komma att andras. Du hittar de senaste uppdateringarna pa HPs webbplats
(www.hpshopping.com). Pa webbplatsen kan du dven képa vara produkter.

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Bestalla férbrukningsmaterial online
. Tillbehor
. Foérbrukningsmaterial

Bestalla forbrukningsmaterial online

Om du vill bestéalla forbrukningsmaterial online eller skapa en utskrivbar inkdpslista dppnar du den
HP-programvara som medféljde skrivaren och éppnar Verktygsladan (Windows). Klicka pa fliken
Uppskattade blacknivaer och sedan pa Handla online. HP-programvaran éverfér med din
tillatelse skrivarinformation som omfattar modellnummer, serienummer och beraknade
blacknivaer. De HP-férbrukningsartiklar som fungerar i skrivaren ar férvalda. Du kan &ndra antal,
lagga till eller ta bort objekt, och sedan skriva ut listan eller handla online pa HP Store eller fran
andra aterforsaljare online (alternativ varierar efter land/region). Patroninformation och lankar till
onlineshopping visas ocksa i meddelanden om laga blacknivaer.

Du kan ocksa bestalla online genom att bes6ka www.hp.com/buy/supplies. Valj land/region, om
du ombeds gora det, folj anvisningarna for att valja skrivaren och sedan de forbrukningsartiklar du
behdver.

|§/f’ Anmarkning Bestallning av blackpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner.
Manga lander/regioner har dock information om bestallning via telefon, var du hittar en lokal
butik och erbjuder en shoppinglista som kan skrivas ut. Du kan dessutom vélja alternativet
"Sa har handlar du" hégst upp pa sidan www.hp.com/buy/supplies for att fa information om
hur du handlar HP-produkter i ditt land/region.

Tillbehor
Féljande tillbehdr kan anvandas med din mobila HP Officejet-skrivare.
HP-batteri for mobil Officejet-skrivare CQ775A
Mobil HP-skrivare och vaska for barbar dator Q6282A

Forbrukningsmaterial

Det har avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

. Blackpatroner
. Utskriftsmaterial fran HP
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Blackpatroner
Blackpatronens artikelnummer finns pa foljande platser:

. Pa etiketten pa den blackpatron som du byter ut.
. Pa skrivarstatussidan (se Sidorna med skrivarinformation).
. | funktionen Blackpatronsdetaljer i Verktygsladan. Olika blackpatronsnummer anvands for

varje land/region. Om du vill ha en fullstandig lista 6ver de blackpatronssnummer som saljs
i respektive land/region anvander du funktionen Reseinformation i Verktygsladan. Mer
information finns i Verktygsladan (Windows).

ﬁz?r Anmarkning | varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar
som ar avsedda for planeringsandamal. Nar ett meddelande om lag blackniva visas bor du ha
en ny blackpatron till hands for att undvika férseningar. Du behdver inte byta ut patroner
forran du ombeds att gora det.

Utskriftsmaterial fran HP
Om du vill bestalla material, t.ex. HP Premium-papper, gar du till www.hp.com.

HP rekommenderar vanliga papper med ColorLok-logotypen for
utskrift av vanliga dokument. Alla papper med ColorLok-logotyp
testas individuellt for att uppfylla hdga standarder betraffande
tillforlitlighet och utskriftskvalitet och producerar dokument med
tydliga, klara farger och djupa svarta nyanser som torkar
snabbare an annat vanligt papper. Titta efter papper med
ColorLok-logotypen - de storre papperstillverkarna har dem i en
rad olika vikter och storlekar.

TECHNOLOGY
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C Konfigurera skrivaren for
Bluetooth-kommunikation

Med skrivaren kan du skriva ut dokument fran Bluetooth-enheter utan kabelanslutning. Skriv
enkelt ut fran en Bluetooth-enhet som till exempel en handdator eller kameratelefon. Du kan
ocksa anvanda Bluetooth-teknik for att skriva ut pa skrivaren fran en dator.

a9y

Anmarkning Den enda programfunktion som &r tillgénglig med en Bluetooth-anslutning ar
utskrift. Skanning kan inte goras via en Bluetooth-anslutning.

Det har avsnittet innehaller féljande @mnen:
. Konfigurera en Bluetooth-anslutning
. Stalla in Bluetooth-sékerhet for skrivaren

Konfigurera en Bluetooth-anslutning
Detta avsnitt beskriver hur du stéller in och konfigurerar enheten for tradlés anslutning med
Bluetooth.
Du kan konfigurera instéllningarna for tradlos utskrift med Bluetooth under installationen av
programmet eller sa kan du gora dessa installningar vid ett senare tillfalle med hjalp av
Verktygsladan (Windows), HP-verktyget (Mac OS X) eller programmet Verktygsladan for
handdatorer (Windows Mobile). Mer information finns i avsnittet Verktyg for skrivarhantering.

Sa har ansluter du skrivaren med Bluetooth (Windows)

Bf Anmiérkning Om du anvénder en extern Bluetooth-adapter till datorn kan anvisningarna for
att lagga till skrivaren se annorlunda ut. Mer information finns i dokumentationen eller enheten
som féljde med Bluetooth-adaptern.

1. Om du anvander en extern Bluetooth-adapter for datorn ska du kontrollera att datorn ar
igang och sedan ansluta Bluetooth-adaptern till en USB-port pa datorn.
Om datorn har inbyggt Bluetooth behdver du bara se till att datorn &r igang och att
Bluetooth ar aktiverat.

2. | aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start, pa Kontrollpanelen, pa Maskinvara och
ljud och sedan pa Lagg till skrivare.
-Eller-

Klicka pa Start, pa Skrivare eller Skrivare och fax och dubbelklicka sedan pa ikonen Lagg
till skrivare eller pa Lagg till skrivare.

3. Slutfér installationen enligt anvisningarna pa skarmen.

Sa har ansluter du skrivaren med Bluetooth (Mac OS X)

1. Om du anvander en extern Bluetooth-adapter for datorn ska du kontrollera att datorn ar
igang och sedan ansluta Bluetooth-adaptern till en USB-port pa datorn.
Om datorn har inbyggt Bluetooth behdver du bara se till att datorn &r igang och att
Bluetooth ar aktiverat.

2. Klicka pa Systeminstéllningar i Dock och klicka sedan pa Skrivare och fax eller Skrivare
och skanner.

3. Klicka pa + (Lagg till).
4. Valj skrivaren i listan med Bluetooth vid namnet och klicka sedan pa Lagg till.
5. Slutfér installationen enligt anvisningarna pa skarmen.
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Stalla in Bluetooth-sakerhet for skrivaren
Du kan aktivera foljande sakerhetsinstallningar for skrivaren via kontrollpanelen

. Krava att |I6senordsverifiering anvands innan nagon skriver ut pa skrivaren fran en
Bluetooth-enhet.

. Gora skrivaren synlig eller osynlig for Bluetooth-skrivare som befinner sig inom rackvidden.

Q Tips FOr att konfigurera de har installningarna kan du aven anvanda Verktygsladan
(Windows), HP-verktyget (Mac OS X) eller programmet Verktygsladan for handdatorer
(Windows Mobile). Mer information finns i Verktyg for skrivarhantering.

Det héar avsnittet innehaller féljande @mnen:
. Stalla in sékerhetsniva fér Bluetooth

. Stalla in skrivaren sa att den ar synlig eller osynlig fér Bluetooth-enheter
. Aterstilla Bluetooth-installningar

Stilla in sakerhetsniva for Bluetooth
Du kan stélla in sakerhetsnivan for skrivaren pa antingen Hog eller Lag.

@ Anmaérkning Du kan dven &ndra instéllningarna for Bluetooth via Verktygsladan (Windows).
Mer information finns i Verktygsladan (Windows).

. Lag: Skrivaren kraver inget I6senord. Alla Bluetooth-enheter inom rackvidd kan skriva ut pa
skrivaren.

ﬁz?r’ Anmarkning Standardinstaliningen for sékerhet &r Lag. Lag sakerhetsniva kraver
ingen autentisering.

. Hog: Skrivaren kraver ett I6senord fran Bluetooth-enheten innan denna kan skicka en
utskrift till skrivaren.

r%f Anmarkning Skrivaren levereras med ett fordefinierat I6senord som bestar av sex
nollor, "000000".

Sa haér staller du in skrivaren sa att autentisering via 16senord kravs
Tryck pa hogerpil = och valj sedan Bluetooth.

Valj Instéllningar och sedan Lésenord.

Valj Andra och anvand sedan knappsatsen for att ange ett nytt Idsenord.
Nar du har skrivit in I6senordet trycker du pa Klar.

Valj Sdkerhetsniva och valj sedan Hog.

Ho6g sakerhetsniva kraver verifiering.

Skrivaren ar nu installd pa verifiering via I6senord.

IR S e

Stélla in skrivaren sa att den &r synlig eller osynlig for Bluetooth-enheter
Du kan stélla in skrivaren sa att den syns for Bluetooth-enheter (publik) eller inte syns fér nagon

(privat).
. Visas: Alla Bluetooth-enheter inom rackhall kan skicka utskrifter till skrivaren.
. Visas inte: Endast Bluetooth-enheter som har lagrat enhetsadressen till skrivaren kan

skriva ut pa den.

@ Anmaérkning Skrivaren levereras med tillganglighetsnivan Visas som standard.
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Sa haér stéller du in skrivaren sa att den inte visas
1. Tryck pa hégerpil = och sedan pa Bluetooth pa kontrollpanelen.
2. Valj Instéllningar och sedan Synlighet.
3. Tryck pa Visas inte.
Skrivaren ar oatkomlig for Bluetooth-enheter som inte lagrat dess enhetsadress.

Aterstilla Bluetooth-instéllningar
Sa har aterstaller du skrivarens Bluetooth-installningar till fabriksinstallningarna:
1. Tryck pa hogerpil = och sedan pa Bluetooth pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Instillningar och sedan pa Aterstill Bluetooth.
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D Verktyg for skrivarhantering

Det har avsnittet innehaller féljande &mnen:

. Verktygsladan (Windows)

. HP-verktyget (Mac OS X)

. Programmet Verktygsladan fér handdatorer (Microsoft Windows Mobile)
. Avinstallera och installera om HP-programvaran

Verktygsladan (Windows)

| Verktygsladan finns underhallsinformation om skrivaren.

|§/f’ Anmarkning Om datorn uppfyller systemkraven kan du installera Verktygsladan fran CD:n
med HP-programvaran om du véljer det fullstdndiga installationsalternativet.

Oppna Verktygsladan
Du kan 6ppna Verktygsladan pa nagot av foljande satt:

. Klicka pa Start, valj Program eller Alla program, klicka pa HP, klicka pa mappen for din
skrivare och klicka sedan pa Verktygsladan.

. Hogerklicka pa HP Digital Imaging Monitor i aktivitetsfaltet, peka pa Skrivarmodell och
klicka sedan pa Visa verktygslada for skrivare.

. | utskriftsinstallningarna klickar du pa fliken Egenskaper och klickar sedan pa
Skrivarunderhall.

HP-verktyget (Mac OS X)

HP-verktyget innehaller verktyg med vilka du kan konfigurera utskriftsinstallningar, kalibrera
skrivaren, bestalla férbrukningsmaterial online och hitta supportinformation pa webben.

E/f Anmarkning De tillgéngliga funktionerna i HP-verktyget varierar beroende pa vilken skrivare
som valts.
Varningar och indikatorer for blackniva utgdr enbart uppskattningar for att underlatta
planeringen. Nar du far en varning om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en ny
blackpatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut patroner
férran du ombeds att goéra det.

Oppna HP-verktyget

Om du vill 6ppna HP-verktyget dubbelklickar du pa ikonen HP-verktyget. Ikonen ligger i mappen
Hewlett-Packard i mappen Program i roten pa harddisken.

Programmet Verktygsladan for handdatorer (Microsoft Windows
Mobile)

Med programmet Verktygsladan for handdatorer som kér Windows Mobile kan du visa information
om status och underhall for skrivaren. Du kan visa blacknivaer och batteriets laddningsniva,
justera blackpatronerna samt konfigurera Bluetooth-installningarna for tradlés utskrift.

Ga till dokumentationen fér programmet Verktygsladan om du vill veta mer om hur du anvander
Verktygsladan, eller besok www.hp.com/support.
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Avinstallera och installera om HP-programvaran

Om installationen ar ofullstandig, eller om du anslét USB-kabeln till datorn innan du uppmanades
att gora det, kan du behdva avinstallera och installera om den HP-programvara som medféljde
skrivaren. Ta inte bort programvaran genom att radera skrivarens programfiler fran datorn. Ta bort
dem pa korrekt satt genom att anvanda det avinstallationsverktyg som installerades tillsammans
med HP-programvaran.

Det finns tre metoder for avinstallation av HP-programvaran pa en Windows-dator och en metod
for avinstallation pa en Mac-dator.

Sa har avinstallerar du pa en Windows-dator, metod 1

1. Koppla bort skrivaren fran datorn. Anslut inte skrivaren till datorn férran du uppmanas att
gobra det under installationen av HP-programvaran.

2. | aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start och sedan pa Program eller Alla program.
Valj sedan HP, skrivarnamnet och klicka pa Avinstallera.

3. Folj anvisningarna pa skarmen.

4. Om du blir tillifragad om du vill ta bort delade filer klickar du pa Nej.
Andra program som anvander dessa filer kanske inte fungerar som de ska om filerna tas

bort.
5. Starta om datorn.
6. Installera om HPs programvara genom att satta i CD:n med HPs programvara i datorns CD-

enhet och félja anvisningarna pa skarmen.
7. Anslut skrivaren nar HPs programvara uppmanar dig att ansluta den till datorn.

8. Tryck pa knappen LI_J (Strom) for att sla pa skrivaren.
Nar du har anslutit och slagit pa skrivaren kanske du maste vanta nagra minuter innan alla
plug-and-play-héndelser har slutforts.

9. Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har avinstallerar du fran en Windows-dator, metod 2

@ Anmaérkning Anvand denna metod om alternativet Avinstallera inte finns pa Start-menyn i
Windows.

1. Koppla ur skrivaren fran datorn.

ﬁz?r’ Anmarkning Det ar viktigt att du kopplar bort skrivaren innan du startar om datorn.
Anslut inte skrivaren till datorn férrén du uppmanas att géra det under installationen av
HP-programvaran.

2. | aktivitetsfaltet i Windows klickar du pa Start, valj Instéllningar, Kontrollpanelen och
klicka sedan pa Lagag till/ta bort program.
-eller -
Klicka pa Start, klicka pa Kontrollpanelen och dubbelklicka sedan pa Program och
Funktioner.

3. Markera skrivarnamnet och klicka sedan pa Andra/Ta bort eller Avinstallera/Andra.
Folj anvisningarna pa skarmen.

4., Starta om datorn.

5. Sétt in CD:n med HP-programvaran i datorns CD-enhet och starta sedan
installationsprogrammet.

6. Folj anvisningarna pa skarmen.
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Sa har avinstallerar du fran en Windows-dator, metod 3

r_lﬁ Anmarkning Anvand denna metod om alternativet Avinstallera inte finns pa Start-menyn i
Windows.

1. Satt in CD:n med HP-programvaran i datorns CD-enhet och starta sedan
installationsprogrammet.

2. Koppla bort skrivaren fran datorn. Anslut inte skrivaren till datorn férran du uppmanas att
gbra det under installationen av HP-programvaran.

Valj Avinstallera och f6lj anvisningarna pa skarmen.
Starta om datorn.

Starta installationsprogrammet for skrivaren en gang till.
Valj Installera.

Folj anvisningarna pa skarmen.

No oo

Sa har avinstallerar du fran en Macintosh-dator, metod 1
1. Oppna HP Utility. Instruktioner finns i Oppna HP-verktyget.
2. Klicka pa ikonen Program i verktygsfaltet.
3. Dubbelklicka pa HP Avinstallation.
Folj anvisningarna pa skarmen.
4. Nar HP-programvaran har avinstallerats startar du om datorn.

5. Installera om HPs programvara genom att satta i CD:n med HPs programvara i datorns CD-
enhet.

6. Pa skrivbordet 6ppnar du CD:n och dubbelklickar sedan pa HP Installerare.

7. Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har avinstallerar du fran en Macintosh-dator, metod 2
1.  Oppna Finder.

Dubbelklicka pa Program.

Dubbelklicka pa Hewlett-Packard.

Dubbelklicka pa HP Avinstallation.

Markera skrivaren och dubbelklicka pa Avinstallera.

o s~ eDd
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